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1. Aspectos generales

1.01 El presente documento describe los aspectos a tomar en cuenta para la entrega
de ofertas y la contratacién de los servicios de consultoria para el apoyo de la
implementacion del Programa “Adaptacion al Cambio Climatico en Zonas Urbanas
en América Central — Componente Honduras”, financiado por la Cooperacién
Financiera Oficial Alemana a través del KfW Entwicklungsbank (Banco Aleméan de
Desarrollo - KfW).

1.02 La Entidad Ejecutora del Programa (EEP) y el contratante es la Alcaldia
Municipal del Distrito Central de Honduras (AMDC).

1.03 El presente concurso se efectuara conforme a las "Directrices para la
contratacion de consultores en el marco de la Cooperacion Financiera Oficial con
paises socios", disponible en la pagina web del KfW Entwicklungsbank.!

1.04 La firma consultora presentara los documentos de oferta para este concurso en
un paquete cerrado que contendréa dos sobres separados claramente identificados
como: (i) “Oferta técnica” y (ii) “Oferta econdémica”. Todos los sobres deben estar
sellados y ninguna informacion econémica debe estar contenida en la oferta técnica.
En cada sobre debera incluirse una version electronica (CD o USB) de los
documentos que contiene. Los archivos electrénicos de la oferta técnica seran
presentados en formato PDF y los de la oferta econémica en formato PDF y MS
Excel. El formato en PDF debe ser manipulable. Los archivos electrénicos no pueden
ser enviados por separado via correo electronico. El paquete debe indicar el nombre
del licitador y contar con la siguiente etiqueta:

Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos

Edificio Ejecutivo, ler piso, frente al Hospital y Clinicas Viera, Avenida Colon Barrio El Centro de
Tegucigalpa, M.D.C, Honduras, C.A

Contratacion de servicios de consultoria para el apoyo de la implementacion del Programa
“Adaptacion al Cambio Climético de Zonas Urbanas en América Central - Componente Honduras”

Documento de Concurso Publico Internacional — no ser abierto por el servicio postal

1.05 Tanto las ofertas técnicas y econdmicas como toda la comunicacion relacionada
con el presente concurso deben ser presentadas en idioma espafiol.

1.06 Desde la fecha de la publicaciéon de la Carta de Invitacidn hasta diez (10) dias
habiles antes de la fecha establecida en la misma para la entrega de las ofertas,
las empresas consultoras precalificadas podran formular consultas y solicitar
aclaraciones acerca de los documentos de este concurso, asi como de la normativa
gue rige el mismo. Las mismas deben ser dirigidas en forma escrita y por medio de
correo electrénico a la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos
de la AMDC; utlizando la siguiente direccion de correo electrénico:
licitaciones@amdc.hn, con copia a la Agente de Licitacién, Sra. Antje Begemann:
begemann.antjie@gmail.com y umgir@amdc.hn. Las consultas y sus respectivas
respuestas seran remitidas simultineamente en forma escrita via correo electrénico

lvéase https://www.kfw-entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDF-Dokumente-
Richtlinien/Consulting-S.pdf


mailto:licitaciones@amdc.hn
mailto:begemann.antje@gmail.com
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a todas las empresas consultoras precalificadas y se consideraran parte integrante de
las presentes Condiciones del Concurso para todos los efectos legales a que haya
lugar.

1.07 Todos los costos y riesgos de una visita de informacién al lugar y area del
Programa para recabar informacién/datos para la preparacion/presentacion de las
ofertas, asi como de reuniones, negociaciones, etc. en relacién con la firma del
contrato correran a cargo de las firmas consultoras.

1.08 Eventuales cambios en la composicion de consorcios/asociaciones de
consultores precalificados tienen que ser solicitados vy justificados por escrito a la
EEP y ser aprobados por la misma y contar con la no objecion del KfW; de lo
contrario, la empresa serd excluida del presente concurso. La asociacion de
consultores precalificados solo serd posible cuando dicha asociacién no impida la
competencia.

1.09 Las firmas consultoras precalificadas para el apoyo de la implementacion del
Programa “Adaptacion al Cambio Climatico en Zonas Urbanas en América Central -
Componente Honduras”, en orden alfabético, son las siguientes:

1. Fichtner Water & Transportation GmbH

2. Consorcio GFA Consulting Group GmbH / ASP Consultores S.A. de C.V.
3. INCLAM S.A.
4

Consorcio Institut fur Projektplanung GmbH (IP Consult) / NIRAS A/S /
GeoConsult, S.A.

1.10 En caso de realizarse una siguiente fase del Programa, se podra por razones de
eficiencia, realizar una adjudicacion de los servicios de consultoria fuera de concurso
de acuerdo con lo indicado en el punto 3.4 de las “Directrices para la contrataciéon
de consultores en el marco de la Cooperacién Financiera Oficial con paises socios"
del KfW. Condicién para la adjudicacion fuera de concurso es que los términos de
referencia sean préacticamente idénticos, el desempefio de los consultores sea
satisfactorio segun las evaluaciones realizadas a la consultoria durante y al final del
Programa, y las ofertas técnica y financiera sean adecuadas.

1.11 La siguiente fase del Programa se realizara igualmente en el area metropolitana
del Distrito Central y/o en otra(s) ciudad(es) del pais.

2. Entregade las ofertas técnicas y econémicas

2.01 Las ofertas técnicas y econdmicas deben ser enviadas por medio de courier
internacional o entregadas en persona, en este Ultimo caso contra confirmacion de la
recepcion. Deben incluir un (1) original debidamente identificado como tal y firmada
cada hoja con la firma corta/ribrica del representante legal, y tres (3) copias,
debidamente identificadas como tales. Los destinatarios, direcciones y el contenido
a enviar a cada cual se indica en el cuadro siguiente:
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Destinatario y direccion TG d? SEES Contenido
externo interno
Alcaldia Municipal del Ofert Original en fisico rubricado
T erta
Distrito Central t6enica Oferta técnica
Atin.: Gerenciade Original Version electrénica en formato
L|C|tac!o_nes, Contrataciones PDF, en CD o USB
y Servicios Internos Original . . i
R . . Original en fisico rubricado
Edificio Ejecutivo, ler piso, Oferta L
frente al Hospital y Clinicas econémica | Oferta econdmica
Viera, Avenida Col6n Barrio Original Version electrénica en formato
El Centro. PDF y MS Excel, en CD o USB
Tegucigalpa, M.D.C
Honduras, C.A. Copias (’)fer.ta Copiafisica
) técnica
Teléfono: PBX: (+504) 2222- ly2 Copi Oferta técnica
0870 opia
_ Oferta Copia fisica
Sra. Antje Begemann ‘eonica Oferta técnica
km 16.5 Carre_teraa} El Copi Version electronica en formato
Salvador, Residenciales San opia PDE CD o0 USB
Antonio, Calle 2-86, Zona 8 ; - en °
’ ’ Copia 3 —
Santa Catarina Pinula, Copia fisica
Oferta -
Guatemala, C.A. econémica | Oferta econoémica
Teléfono: +502 5696-2540 Copia Version electréonica en formato
PDF y MS Excel, en CD o USB
En caso de entrega personal a la Agente de Licitacion, debe comunicarse antes por teléfono para
asegurar la recepcion de los documentos.

2.02 Las ofertas técnicas y econGmicas deberan presentarse a la EEP y a la Agente
de Licitacién mas tardar en la fecha y la hora indicada en la Carta de Invitacién para
la Presentacion de Ofertas. Todo documento presentado después de la fecha y hora
limite sera rechazado automaticamente sin ser evaluado. Solo la presentacion a la
EEP del juego que contiene el original es relevante para la entrega a tiempo. Si en
dado caso la entrega en Guatemala es posterior a la hora y fecha indicada, para no
ser descalificada, la empresa debe mostrar que el envio a Guatemala fue realizado,
a mas tardar, el mismo dia establecido para la entrega del original en Honduras.

2.03 Undocumento es considerado “original” cuando esté firmado y rubricado por el
apoderado o representante legal de la empresa y no se refiere a fotocopias o
documentos que han sido escaneados a color o cuenten con una firma escaneada,
excepto en los casos donde esto se permite expresamente.

2.04 En caso de cualquier diferencia entre el original de la oferta y las copias fisicas
y/o electrénicas de la misma, el original serd considerado como valido.

2.05 Las ofertas, tanto el original como las copias, deberan presentarse empastadas
/ engargoladas / anilladas sin hojas sueltas y con las hojas numeradas.

2.06 Después de la fecha y hora establecida para la entrega de la oferta no se
aceptaran cambios ni ampliaciones a la misma, excepto los casos a los que se refiere
el numeral 5.01. Cualquier intento en este sentido podra causar la exclusiéon del
proceso de adjudicacion.

2.07 Si se entrega el documento por medio de un servicio de courier internacional se
recomienda tomar en cuenta que las rutas puedan ser complejas y que el despacho
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aduanero posiblemente requerira tiempo adicional. Ademas, el envio de documentos
en medios electrénicos (CD o USB) puede generar impuestos y derechos aduaneros
en el pais receptor. El oferente debe asegurarse de pagar, al momento de entregar
en su pais los documentos al courier, los servicios DTP (duty&tax paid) tanto del pais
de origen como el de destino, ya que la EEP o la Agente de Licitacién no los pagaran
Y, en consecuencia, no se recibe la oferta.

2.08 Las ofertas técnicas se abriran inmediatamente después de vencido el plazo para
la presentacion de estas. Las ofertas econdmicas permaneceran cerradas y solo
seran abiertas las de aquellos oferentes cuya oferta técnica haya obtenido al menos
75 puntos.

2.09 El plazo de validez de las ofertas técnicas y econdmicas es de ciento veinte
(120) dias calendario a partir de la fecha limite para la entrega de estas, segun lo
establecido en la Carta de Invitacién para la Presentacion de Ofertas.

3. Contenido de la oferta técnica

3.01 La oferta técnica tiene que cumplir con lo establecido en las presentes
Condiciones del Concurso en lo que concierne a su contenido y forma.

Se espera que el oferente no haga una parafrasis de los Términos de Referencia,
sino que contextualice el Programa y los actores involucrados en el entorno del pais
y muestre la aplicabilidad del concepto y metodologia que propone en relacién con
los Términos de Referencia. Podra incluir sus comentarios, ampliaciones o
recomendaciones a éstos.

En cuanto a la claridad, se requiere que la oferta técnica tenga una estructura clara,
que las afirmaciones textuales se resuman en forma de cuadros sindpticos, listados
u otros medios auxiliares acordes con la complejidad de los Términos de
Referencia, y que se usen anexos para ampliar las exposiciones del texto principal.

Los Términos de Referencia incluyen las descripciones de las aportaciones
necesarias en funcion de la asignacién de los recursos humanos. Sin embargo, es
responsabilidad del oferente verificar criticamente tanto la duracion estimada de los
servicios como el nimero y tiempo de los expertos requeridos y establecer su
programa de trabajo de acuerdo con su criterio profesional y las condiciones locales.

Se espera que el oferente realice en el marco de su oferta técnica un analisis
institucional de las entidades participantes en la ejecucion del Programa y de la
relacion entre ellas.

3.02 La oferta técnica debera seguir la siguiente estructura:
a) Analisis critico de los objetivos del Programa y de los Términos de Referencia

La oferta técnica debera demostrar que los consultores han hecho un analisis
critico de los objetivos del Programa y de los Términos de Referencia. Esto
incluye el planteamiento de posibles dudas en cuanto a la idoneidad,
consistencia y factibilidad de algunos aspectos individuales y del concepto
global, asi como la necesidad de una consideracion constructiva de estas dudas
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en la parte metodoldgica, evitando limitaciones inadmisibles. Véase los
TERMINOS DE REFERENCIA en el ANEXO A.

b) Concepto y metodologia propuestos

La oferta técnica deberd describir el enfogue metodolégico y el programa de
trabajo de forma tal que permita evaluar su conveniencia para las tareas a
realizar y compararlos con otras ofertas calificadas.

Esto incluye también una explicacion de la organizacion de los trabajos y del
desarrollo logistico. En la parte textual debera explicarse en forma concluyente,
como se preve realizar las tareas, utilizar los recursos y distribuir el trabajo a nivel
del equipo. Ademas, deberé describirse como se organizara la coordinacion con
las partes involucradas y afectadas (mecanismos de coordinacién) y como se
asegurard la calidad de los trabajos (mecanismos de control).

El texto debera completarse con diagramas, cuadros y graficos adecuados
cuando se trate de trabajos complejos. Se requiere por lo menos lo siguiente:

v/ Organigrama que muestre la organizacion interna del consultor, asi como
las interacciones con la EEP, las otras entidades participantes y el KfW;

v' Plan_de desarrollo de los trabajos: Diagrama de barras que resume el
desarrollo del Programa, muestra claramente las diferentes fases, las
tareas/actividades planificadas, su duracion y sus interacciones y la
persona a cargo de las actividades, incluyendo la ruta critica. También
incluird los plazos para deliberaciones, fechas para reuniones, decisiones,
entrega de informes, hitos, etc.

v/ Cronograma de servicios e intervencién del personal: Diagrama de barras
que resume los servicios e intervencion del personal e indique el nombre
del experto, el cargo desempefado, el mes de entrada y salida, la duracion
total de su participacion; asimismo, incluye un detalle de su ubicacion en
campo y/o en casa matriz, asi como si se trata de trabajo permanente y/o
intermitente (completo o parcial).

v/ Cuadro de cantidades indicando todas las partidas que inciden en los
costos y que se reflejan en la oferta econdmica (meses/hombres,
adquisiciones, alquileres, vehiculos, boletos de avion, estudios adicionales
u otros). Se recomienda a los oferentes indicar en el cuadro solicitado los
rubros que estan establecidos en el formato para la oferta econémica.?

c) Composicidn del equipo previsto para el Programa

La oferta técnica debera incluir detalles sobre la composicion y experiencia del
equipo propuesto como personal clave y el de apoyo, control y supervisién por
parte de la casa matriz; resumiendo la cualificacién de cada miembro del equipo,
mostrando su experiencia de trabajo asociada con las tareas que realizara y una

2 E| cuadro de cantidades, al contrario de la oferta econdmica, no llevara costos, Gnicamente establecera
los items y cantidades propuestos por la empresa consultora. Su funcion es poder comparar entre los
oferentes todas las partidas que incidiran en sus costos.
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3.03

descripcion detallada de las responsabilidades que se asignardn a cada uno,
incluyendo un resumen en forma de tabla.

En caso de consorcios, deberd presentar un detalle de las tareas clave a realizar
por cada miembro del consorcio durante la prestacion de los servicios.

Asimismo, se debera describir las actividades a ser realizadas por otras personas
o0_entidades (p.e. la EEP, MiAmbiente, COPECO, etc.), los tiempos de
intervencion de los profesionales y la descripcidn del apoyo a prestar por la casa
matriz.

Todos los miembros del equipo propuesto por la empresa consultora como
personal clave deben hablar espafol con un nivel “bueno”. En caso contrario
se le asignara a la persona cero (0) puntos en la evaluacion.

En el caso del personal de apoyo de la casa matriz, se evaluaran inicamente
los primeros cuatro (4) curriculum vitae (CV) presentados en la oferta técnica.

Para su presentacién, las firmas consultoras deben utilizar obligatoriamente el
FORMATO DE CURRICULUM VITAE presentado en el ANEXO B.

Los CV del personal propuesto deben estar actualizados y firmados por el
profesional correspondiente y el apoderado o el representante legal de la
empresa consultora ofertante. La firma del representante legal de la empresa
debe ser en original, la del experto puede ser escaneada.

d) Otros servicios necesarios a ser prestados por la EEP

La oferta técnica, en un cuadro aparte, debera estimar y describir las facilidades
logisticas requeridas por la consultora (espacio de oficina, equipo de oficina
como copiadora, teléfono, transporte, Internet, etc.) diferenciando entre lo que
sera proporcionado por la EEP y por la empresa consultora. Véase al respecto
el capitulo 8. del presente documento, “Determinacién, con caracter obligatorio,
de los servicios a prestar por la EEP”.

El personal propuesto presentado en la oferta técnica del consultor solo puede

ser cambiado con la aprobacion de la EEP y debera contar con la no objecion del

3.04

3.05

4.
4.01

KfW. Debe ser reemplazado por personal de la misma o mayor cualificacion.

En caso de la subcontratacion de servicios a empresas que no forman parte de
la empresa o del consorcio, se debe especificar claramente los servicios que seran
realizados por el subcontratista, ademas de indicar la empresa que proveera los
mismos. Todo cambio en los servicios subcontratados debera ser notificado a la
EEP en un plazo no menor de quince (15) dias calendarios anteriores al inicio de la
prestacion de los servicios y contar con las aprobaciones del caso por la EEP y la
no objecion del KfW.

No deberé agregarse a la oferta técnica ninguno de los documentos formales o
legales que ya fueron solicitados y presentados en el marco de la precalificacion.

Contenido de la oferta econdmica

La oferta econdmica debera ser especificada en Euros (EUR).
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4.02 Los siguientes rubros deben ser indicados en la oferta econémica:

a) Gastos de expertos a largo plazo, internacionales y locales, divididos en:

v

Honorarios meses-hombre®. El mes esta calculado con 21 dias habiles de
trabajo. Los descansos del experto no se incluiran en la oferta.

Suplemento por servicios prestados en el exterior como suma global por
mes.

Gastos de alojamiento en el lugar de trabajo (hotel, alquiler de
apartamentos) si fuera necesario para el personal local.

Boletos aéreos entre el pais de residenciay Honduras como suma global
por viaje de ida y vuelta.

Gastos adicionales (traslados al y del aeropuerto, visa, impuestos del
aeropuerto, exceso de equipaje etc.) como suma global por viaje de ida y
vuelta.

b) Gastos de expertos a corto plazo, internacionales y locales, dividido en:

v

Honorarios dias-hombre. El dia esta calculado con 8 horas de trabajo y el
mes con 21 dias de trabajo. Se agregaran a los dias efectivos de trabajo
los dias de viaje del experto del pais de su residencia al pais del Programa
y viceversa.

Suplemento por servicios prestados en el exterior como suma global diario.
Se incluirdn los dias de viaje del experto del pais de su residencia al pais
del Programa y viceversa y los dias durante los fines de semana que el
experto se encuentra en el pais del Programa.

Gastos de alojamiento en el lugar de trabajo (hotel, alquiler de
apartamentos) como suma global diario, si fuera necesario, para expertos
locales. Se incluiran los dias durante los fines de semana que el experto
internacional se encuentra en el pais del Programa.

Boletos aéreos entre el pais de residenciay Honduras como suma global
por viaje de ida y vuelta.

Gastos adicionales (traslados al y del aeropuerto, visa, impuestos del
aeropuerto, exceso de equipaje etc.) como suma global por viaje
internacional de ida y vuelta.

Gastos para viajes aéreos locales, autopistas, ferrocarril, taxi, como suma
global diario.

3 Por ejemplo, la tarifa para un profesional en la casa matriz incluye: salario basico, prestaciones sociales,
gastos generales y de administracion del personal, ausencias por vacaciones y enfermedad, gastos de
oficina y de comunicacién relacionados con los servicios contratados, apoyo y control, servicios de
informatica, seguros de la empresa, ganancias y pérdidas; esto cubre los trabajos generales de apoyo y
control por parte de ejecutivos de la casa matriz; solo podran facturarse separadamente servicios del
personal ejecutivo u otros empleados de la casa matriz cuando se trata de trabajos de contenido y duracion
definidos contemplados en la lista de servicios individuales acordada.
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Los montos globales de cada rubro seran reembolsados en la moneda de pago,
de acuerdo con los valores en su oferta econémica y los productos establecidos
en los Términos de Referencia respectivos.

c) Gastos de transporte local:

v Gastos recurrentes para alquiler de vehiculos para uso del Programa. La
adquisicion de vehiculos con presupuesto del Programa esta contemplada
en el rubro respectivo.

v' Gastos de operacion para vehiculos propios o alquilados para uso del
Programa, incluyendo gasolina, aceite, llantas y otros consumibles, todos
los seguros de riesgo, mantenimiento y reparaciones.

v' Gastos para viajes aéreos locales, autopistas, ferrocarril, taxi, como suma
global mensual.

d) Gastos de operacion en el pais de trabajo expresados como suma global
mensual:

v' Gastos de operacion de la oficina (consumibles de oficina, mantenimiento
de equipos adquiridos con fondos del Programa, telecomunicacion,
seguros, correos internacionales y locales, etc.). El espacio fisico sera
proporcionado por la EEP.

v' Gastos de operacion y mantenimiento del vehiculo adquirido con fondos
del Programa (combustible, seguro, servicios de taller, gastos de traspaso
de vehiculo a la EEP, etc.)

Personal de apoyo (p.e. secretaria, contador, chofer/motorista) debe ser
incluido en el rubro de gastos de personal local.

e) Adquisiciones requeridas para la ejecucion del Programa:

v" Dos vehiculos (que no son propiedad de la firma consultora o fue
alquilado).

v" Equipos, muebles, utensilios, etc.

La adquisicién de los vehiculos y el equipamiento de oficina para uso del
Programa se realizard a nombre de la Consultoria. Antes de realizar las compras,
la Consultoria presentarda las especificaciones de estas para su aprobacion a la
EEP.

Los gastos seran reembolsables en la moneda de pago al tipo de cambio de la
fecha de la factura, contra la presentacion de la evidencia documental y por lo
menos tres cotizaciones. No se aceptaran gastos de envio y tramitacion.

Una vez finalizado el Programa, los bienes deberan ser entregados a la EEP en
condiciones aceptables de funcionamiento a través del procedimiento que se
acordara en su momento. Los gastos para lograr este fin seran asumidos por la
Consultoria.

La EEP espera de la Consultoria que los vehiculos adquiridos con fondos del
Programa seran utilizados exclusivamente para actividades relacionadas con el
mismo.
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f) Otros gastos accesorios:

v' Todos los gastos accesorios que no estuvieran cubiertos por los rubros
arriba mencionados con su debida justificacion. Estos costos deberan estar
reflejados en forma de sumas globales. En el caso de otros gastos
accesorios contra presentacion de justificantes, estos seran pagados en la
moneda del contrato, de acuerdo con los valores en su oferta econdmica.

4.03 Ningun otro rubro de gasto aparte de los listados en el numeral anterior seré
aceptado en la oferta econémica y tomado en cuenta para fines de pago. Si la
empresa consultora considera que un rubro importante de gasto no esté cubierto,
puede solicitar el permiso para incluirlo aplicando el procedimiento descrito en el
numeral 1.06.

4.04 Elvalor bruto de la oferta econémica debe contemplar por separado el Impuesto
Sobre Ventas (ISV) de Honduras. Cualquier otro impuesto aplicable, sea en
Honduras o fuera del pais, no sera renumerado por separado y debe ser incluido
en el valor neto de la oferta econémica.

4.05 En el caso que la empresa ganadora fuera extranjera (no hondurefa) se requiere
antes de la firma del contrato su registro legal y fiscal en el pais. Es responsabilidad
exclusiva de la firma consultora familiarizarse con las leyes fiscales del pais y lo que
aplica para su situacién particular, asi como el cumplimiento de las obligaciones
tributarias que resulten. Por lo anterior, la firma consultora o su personal no estan
excluidos del pago de impuestos en Honduras.

4.06 Para la presentacion de las ofertas econdmicas las firmas consultoras deben
utilizar el FORMATO DE OFERTA ECONOMICA que se presenta en el ANEXO C.

5. Subsanacion de documentos

5.01 En caso de omisiones o errores menores, la EEP se reserva el derecho de
solicitar la subsanacion de estas. Se entiende como omisiones 0 errores menores
aquella informaciéon que al ser subsanada no cambia ni amplia la oferta técnica
presentada y, por lo tanto, la evaluacién de su contenido. El presente numeral no
contradice lo establecido en el numeral 2.06.

5.02 En el caso de subsanacion de documentos, la EEP establecera en la notificacion
de subsanacion el plazo para la presentacién de los documentos solicitados. Estas
subsanaciones podran ser requeridas durante el proceso de evaluacion de ofertas
0 antes de la contratacion.

5.03 La presentacion de la documentacion en fecha posterior al plazo establecido en
la notificacion de subsanacion podra tener como consecuencia la exclusion de la
oferta del proceso de evaluacion.

6. Condiciones de pago

6.01 Los pagos seran efectuados a solicitud de la EEP por el KW en Alemania y en
EUR a la cuenta que indique la firma consultora.
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6.02

6.03

Los precios indicados en la oferta econdmica se consideraran como fijos durante

la duracién prevista de los servicios mas un periodo adicional de 3 meses.

La forma de pago sera la siguiente:

Tipo de pago

Condicién de pago

I. HONORARIOS Y GASTOS ACCESORIOS A TANTO ALZADO

Anticipo*

Pagadero en un plazo de 30 dias después de la entrada en
vigor del Contrato, contra presentacion de una factura.

Pagos intermedios consecutivos®

Contra presentacion de las facturas de acuerdo con los
avances en la prestacion de los servicios.

Un pago de 1% de los honorarios

y gastos accesorios a tanto alzado
contra cumplimiento del indicador

de éxito No. 1

(véase el numeral 5.08 de los
TERMINOS DE REFERENCIA en
el ANEXO A)

Contra presentacion de una factura la cual se entregara
junto con la factura del siguiente pago intermedio.

A mas tardar tres (3) meses después del inicio de los
servicios de la Consultoria la seleccion de las medidas
estructurales a realizar durante el primer afio de ejecucion
del Programa debera ser concluida.

Un pago de 1% de los honorarios

y gastos accesorios a tanto alzado
contra cumplimiento del indicador

de éxito No. 2

(véase el numeral 5.09 de los
TERMINOS DE REFERENCIA en
el ANEXO A)

Contra presentacion de una factura la cual se entregara
junto con la factura del siguiente pago intermedio.

A mas tardar diez y ocho (18) meses después del inicio de
los servicios de la Consultoria la adjudicacion y firma de
contratos para la ejecucion de las medidas del Componente
2 (Fortalecimiento de la gobernanza para la gestion de
riesgos y el cambio climatico) por un volumen de, por lo
menos, 30% del monto asignado a éstas, debe ser
completada.

Un pago de 1% de los honorarios

y gastos accesorios a tanto alzado
contra cumplimiento del indicador

de éxito No. 3

(véase el numeral 5.10 de los
TERMINOS DE REFERENCIA en
el ANEXO A)

Contra presentacion de una factura la cual se entregara
junto con la factura del siguiente pago intermedio.

A mas tardar treinta (30) meses después del inicio de los
servicios de la Consultoria la adjudicacion y firma de
contratos para la ejecucion de las medidas del Componente
la (Inversiones en medidas estructurales) por un volumen
de, por lo menos, 90% del monto asignado a éstas, debe ser
completada.

Pago final®

Después de la conclusion de los servicios, la aprobacion del
informe final por parte de la EEP y del KfwW, y contra
presentacion de la factura final.

ll. GASTOS ACCESORIOS CONTRA PRESENTACION DE JUSTIFICANTES

Gastos de Expertos a Corto Plazo

Contra entrega de un listado detallado de gastos con las
tarifas unitarias de acuerdo con los valores de la oferta
econdmica, junto con la presentacion de las facturas de los
pagos intermedios.

Adquisiciones

Contra entrega de las facturas, junto con la presentacién de
las facturas de los pagos intermedios.

Otros gastos accesorios contra
presentacion de justificantes

Dependiendo del tipo de gasto: Contra entrega de las
facturas o contra entrega de un listado detallado de gastos

4 Generalmente el anticipo no debera exceder el 15% del valor bruto del contrato, o 150,000.00 EUR. La
constitucion de una Garantia de Anticipo segin el Anexo 10 del BORRADOR DE CONTRATO DE
CONSULTORIA (véase Anexo D) sera necesaria si el anticipo excede el 15% del valor bruto del contrato y
en cualquier caso si excede de 150,000.00 EUR.

5 En general, se realizard como maximo un pago por trimestre.

6 Los pagos intermedios se deberan calcular de forma que el pago final ascienda a un 10% del valor del

contrato.
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con las tarifas unitarias, junto con la presentacion de las
facturas de los pagos intermedios.

6.04 Todos los pagos intermedios y el pago final seran realizados contra la entrega y
aprobacién por la EEP de los informes que corresponden al periodo respectivo, de
acuerdo con lo establecido en el capitulo 4.5 “Presentacion de Informes” de los
TERMINOS DE REFERENCIA en el ANEXO A de las presentes Condiciones del
Concurso. Los pagos que corresponden al cumplimiento de los indicadores de éxito
requieren también la aprobacion de la EEP. El pago final requiere la aprobacion del
informe final por el KfwW.

6.05 La empresa consultora elaborard su oferta econdmica con base en las
condiciones de pago indicadas en el BORRADOR DE CONTRATO DE
CONSULTORIA en el ANEXO D y el numeral 6.03 de las presentes Condiciones
del Concurso. En caso de que el Consultor proponga un cambio de este esquema
de pagos debera justificarlo adecuadamente en su oferta. La forma definitiva de
pago sera definida en las negociaciones del contrato.

6.06 En caso de aumento de la tasa de ISV el valor del contrato se adaptara
respectivamente.

7. Formade pago de los servicios de consultoria

7.01 Los fondos asignados al financiamiento de los servicios de consultoria se
desembolsaran por el KfW a solicitud de la EEP conforme al procedimiento de pago
directo. La EEP remitird al KfW una solicitud de desembolso debidamente firmada,
indicando el nombre del beneficiario y las instrucciones de pago. Se debera
acompafiar a la solicitud de desembolso la copia del documento de cobro del
Consultor.

7.02 La EEP guardaréa todos los comprobantes originales de gastos facturados como
minimo por un periodo de cinco afios después del término de las medidas
financiadas, y facilitar4 en todo momento al KfW o a los encargados de este (p.e.
auditores) su inspeccion y/o se le remitird a la primera solicitud al KfW o sus
encargados.

8. Determinacion, con caracter obligatorio, de los servicios a prestar por
la EEP

8.01 LaEEP facilitard a los consultores en sus oficinas centrales sin que esto represente
gastos para ellos:

a) una oficina o cubiculos que cuenta con una linea telefénica con acceso a
llamadas locales fijas, electricidad y acceso a Internet, para uso de los expertos
de largo plazo. La Consultoria debera contemplar el equipamiento de este
espacio en el marco de su oferta.

b) El uso de una sala para reuniones con que cuente la EEP y,

c) un espacio adicional con equipamiento basico de muebles, electricidad y acceso
a Internet para la ubicacién del personal de apoyo de la casa matriz, cuando el
Programa requiera su presencia.
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9. Evaluacion de las ofertas técnicas y econémicas

9.01

Inmediatamente después de la fecha y hora limite estipulada para la presentacion

de las ofertas, se abriran Unicamente las ofertas técnicas. Las ofertas econémicas
guedaran selladas hasta que se haya terminado la evaluacién técnica.

9.02 Para la evaluacion de las ofertas técnicas se aplicaran los siguientes criterios y

puntajes:
Criterios Puntos
1. Concepto y metodologia
11 Claridad y cumplimiento de la oferta 5
12 Analisis critico del objetivo del Programa y de los 5
' términos de referencia 40
Concepto y metodologia propuestos, incluyendo un
13 programa de desarrollo del Programa y del personal 30
’ propuesto, asi como una descripcion de los mecanismos
de control y coordinacion
2. Calificacion del personal propuesto en firme
Calificacion del personal clave a emplear para el
21 P 55
rograma
2.1.1  Asesor(a) Técnico(a) Principal 18
2.1.2  Experto(a) en Deslizamientos y/o Inundaciones 12
213 Experto(a) en Medidas Estructurales de Adaptacion al 6
o Cambio Climéatico y Prevencion de Desastres 60
Experto(a) en Sistemas de Informacion Geografica y
2.1.4 ! " - 4
Dispositivos de Recepcion Remota
2.1.5 Experto(a) en Planificacion Urbana
2.1.6  Experto(a) Ambiental y Social
2.1.7  Expertos(as) de corto plazo 5
29 Calificacion del personal de apoyo, control y supervision 5

por parte de la casa matriz

Total

100

9.03 A efectos de la evaluacion de la oferta econdmica se consideraran solo aquellos
concursantes que hayan obtenido un minimo de 75 puntos en la evaluacion de la
oferta técnica.

9.04 En caso de que dos o0 mas postores hayan alcanzado 75 puntos o mas en la
evaluacién de la oferta técnica y se hubiera procedido a la apertura de las ofertas
econdmicas, éstas tendrdn un peso del 30% en la evaluacion total, dejando un
peso del 70% para la oferta técnica.

9.05

La evaluacion de las ofertas econémicas se realiza en principio sobre la base del

precio total, previa correccion de errores de célculo. Los costos adicionales y
servicios accesorios que, de acuerdo con los requisitos del concurso, son
retribuidos de forma separada mediante presentacion de justificantes, podran
ajustarse durante la evaluacién e incluso dejarse al margen del ejercicio de
valoracion cuando ello sea indispensable para lograr la comparabilidad de las
ofertas econdmicas.
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9.06 En el caso de que durante el proceso de evaluacion se constaten discrepancias
entre la parte técnica y la parte econdmica, debera procederse a una aclaraciéon de
la situacion con el oferente que, sin embargo, no podré llevar a una modificacién o
enmienda de la oferta original. Las partidas de costos que, de acuerdo con el texto
del concurso, deban ofrecerse por separado pero que no se consignen aparte en la
oferta, se tendran en cuenta en la evaluacion econémica utilizando el valor maximo
indicado por los demés oferentes para la partida de costos correspondiente.

9.07 Laofertatécnica mejor valorada recibira el puntaje maximo posible (70 puntos).
El puntaje de las demés ofertas técnicas se obtiene dividiendo los puntos de cada
oferta por los puntos de la oferta mejor valorada y multiplicando el resultado por el
puntaje maximo posible.

9.08 La oferta econdmica con el precio mas bajo, en su caso corregido, recibira el
puntaje maximo posible (30 puntos). El puntaje de las demés ofertas econémicas
se obtiene dividiendo el precio total corregido de la oferta mas baja por el precio
total corregido de cada una de las otras ofertas y multiplicando el resultado por el
puntaje maximo posible.

9.09 Elranking de los oferentes se determina en funcion de la cantidad total de puntos
obtenidos. A los puntos de la oferta técnica se suman los puntos de la oferta
economica. La oferta que obtenga el puntaje total mas alto se considerard como la
oferta mejor calificada.

10. Negociaciéon y firma del contrato

10.01 Se iniciaran negociaciones contractuales con la empresa consultora clasificada en
primer lugar. Si estas negociaciones no tienen éxito, se iniciardn negociaciones con
el consultor clasificado en segundo lugar. No se permite reanudar las negociaciones
con un consultor con el que las primeras negociaciones hayan fracasado.

10.02 Las negociaciones contractuales sirven exclusivamente para esclarecer
aspectos que no estan claros. Los honorarios y gastos accesorios no son objeto de
negociacion, puesto que ya se han tenido en cuenta al evaluar la oferta econémica.

10.03 En caso de que la EEP lo considere necesario, se invitara a las negociaciones
contractuales al Asesor Técnico Principal (ATP) propuesto por la empresa
consultora para una entrevista, lo cual servira para cotejar con la realidad los datos
suministrados en su curriculum vitae. Las empresas deberan sufragar los gastos
gue esto implica. En caso de encontrar discrepancias severas, la EEP se reserva el
derecho de solicitar la sustitucién de la persona. El cambio del ATP propuesto tiene
como consecuencia una reevaluacion de la oferta y, como Ultima consecuencia, la
no asignacion del contrato.

10.04 Después de la fecha de entrega de la oferta, el personal clave ofrecido en firme
s6lo podra ser cambiado con la aprobacion de la EEP y del KfW. El cambio de
personal puede tener como consecuencia una reevaluacion de la oferta y, como
Ultima consecuencia, la no asignacion del contrato.

10.05 EIBORRADOR DE CONTRATO DE CONSULTORIA seré elaborado de acuerdo
con el formato estandar del KfW que se encuentra en el ANEXO D.
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10.06 Si la oferta econémica del oferente no ha sido considerada en la evaluacion de
los precios, el original y las copias de esta le sera devuelta por la EEP sin abrir.

10.07 El lugar de firma del contrato es Tegucigalpa/Honduras o el que establezca la
EEP.

10.08 La empresa consultora seleccionada presentara la siguiente documentacion
para la firma del contrato:

a) Inscripcion actualizada de la empresa al registro correspondiente.

b) Nombramiento vigente del representante legal inscrito en el registro
correspondiente.

c) Fotocopia del pasaporte del representante legal de la empresa.

d) En caso de consorcio, el acuerdo de responsabilidad solidaria entre las
empresas consultoras individuales, firmado por los representantes legales de las
mismas.

Para empresas no hondurefias, se deberan presentar los documentos usuales
expedidos en su pais de origen. Todos los documentos deben estar autenticados o
apostillados y contar con la traduccion oficial al espafiol o el visto bueno de la misma
por parte de la oficina de traduccion de la Secretaria de Relaciones Exteriores de
Honduras.

10.09 La empresa consultora presentard, si aplicara, la Garantia de Anticipo segun
Anexo 10 del BORRADOR DE CONTRATO DE CONSULTORIA (véase ANEXO D)
en un plazo de 30 dias después de la entrada en vigor del contrato de consultoria.

10.10 El contrato con la empresa consultora seleccionada entra en vigor con su firma
por la misma y la EEP y al hacerse efectivo el financiamiento del Programa (véase
articulo 1.7 del BORRADOR DE CONTRATO DE CONSULTORIA contenido en el
ANEXO D).

11. Desestimacion de ofertas
11.01 La desestimacién de las ofertas se produce basicamente cuando:

a) los consultores han influido, o han intentado influir, en el proceso de seleccion
mediante pagos ilicitos o la concesién o promesa de otro tipo de ventajas, o
cuando existen circunstancias que hacen suponer que ha habido tal influencia;

b) la oferta se ha recibido en el lugar indicado en las Condiciones del Concurso
después del vencimiento del plazo previsto para tal fin, salvo que el oferente
pueda demostrar que el retraso no es atribuible a éste, sino que se dio por fuerza
mayor. Los retrasos en el envio a través de servicios de mensajeria no
constituyen un caso de fuerza mayor;

¢) algunos aspectos importantes de la oferta como, por ejemplo, las condiciones
contractuales establecidas o especificaciones de contenido importante no
cumplen los requisitos del concurso;

d) la oferta contiene importantes reservas o limitaciones.
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12. Anulacion del concurso
12.01 El concurso podra ser anulado cuando:
a) No ha habido suficiente competencia lo que implica:

i) En el momento de la evaluacion, el numero de ofertas es claramente inferior
al que cabria esperar teniendo en cuenta el tamafio del mercado,

i) los precios parecen claramente excesivos o,
iii) resulta obvio que ha habido acuerdos entre los oferentes.
b) Ninguna oferta técnica obtiene el puntaje minimo exigido.

c) Las bases técnicas 0 econdmicas del concurso hayan cambiado
sustancialmente o;

d) sea obvio que los precios son excesivos. En este caso existe la posibilidad,
previa anulacién del concurso, de entrar en negociaciones de precios con el
oferente clasificado en primer lugar.

12.02 En caso de que se anule el concurso, el contratante lo informara a todos los
oferentes por escrito y sin exposicién de motivos.
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LISTA DE ANEXOS

Anexo A: Términos de Referencia

Anexo B: Formato de Curriculum Vitae

Anexo C: Formato de Oferta Economica
Anexo D: Borrador de Contrato de Consultoria
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ANEXO A

TERMINOS DE REFERENCIA
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1. INTRODUCCION

1.01 Los presentes Términos de Referencia (TdR) tienen como objetivo definir los
servicios de consultoria requeridos para el apoyo de la implementacién del Programa
“Adaptacion al Cambio Climatico en Zonas Urbanas en América Central - Componente
Honduras” (en seguido: el Programa). Describen los detalles de éste y establecen las
actividades para su ejecucion a cargo de la firma consultora (en seguida: la
Consultoria), asi como la organizacién requerida de los servicios a prestar.

1.02 Es responsabilidad de la Consultoria analizar los presentes TdR y someter a
consideracion del Contratante las propuestas que tenga respecto a ampliar, reducir o
modificar las actividades aqui planteadas segun su criterio profesional y los
conocimientos que adquiera durante la preparacion de la propuesta.

1.03 Durante el tiempo que dure la Consultoria otros consultores y asesores pueden
prestar servicios a la AMDC. La Consultoria debe, en este caso, coordinar sus
actividades con las de los otros consultores y asesores, asegurando que no haya
duplicacion de actividades durante la ejecucion del Programa.

1.04 El Programa forma parte integral del apoyo regional de la Republica Federal de
Alemania en el area de adaptacioén y aumento de la resiliencia ante el cambio climatico.
Por lo tanto, también es responsabilidad de la Consultoria coordinar con los programas
de esta temética realizados por la GIZ en Honduras y con el futuro Programa
“Adaptacion al cambio climatico en zonas urbanas de El Salvador” del KW, previsto a
ser ejecutado con el Ministerio de Obras Publicas, Transporte, Vivienda y Desarrollo
Urbano de la Republica de El Salvador.

2. DESCRIPCION DEL PROGRAMA

2.1 Objetivos, grupo meta, participantes y componentes del Programa

2.01 El objetivo del Programa consiste en la mitigacion del riesgo de la poblacién en
zonas precarias del area metropolitana del Distrito Central de Honduras ante
inundaciones y deslizamientos. De esta manera se pretende contribuir al apoyo en la
elaboracion e implementacion de planes nacionales de adaptacion al cambio climético,
asi como en la gestion de riesgos (objetivo superior).

2.02 El grupo meta directo del Programa es la poblacién pobre de las zonas mas
afectadas a consecuencias de los fendmenos climaticos extremos del area
metropolitana del Distrito Central, la cual se estima en aprox. 150,000 personas. El
grupo meta indirecto son todos los habitantes del Distrito Central que se beneficiaran
de las obras preventivas y correctivas realizadas. El nUmero total de habitantes del
Distrito Central actualmente es de aprox. 1,3 millones de personas.

2.03 En el Programa participaran: i) la AMDC en funcion de Entidad Ejecutora del
Programa, ii) la Secretaria de Energia, Recursos Naturales, Ambiente y Minas
(MiAmbiente) como ente rector de la teméatica de la adaptacion al cambio climético vy,
i) la Comision Permanente de Contingencia (COPECO) como coordinadora del
Sistema Nacional de Gestion de Riesgos.
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2.04 Los componentes del Programa comprenden: i) Inversiones en medidas
estructurales y no estructurales para mitigar el riesgo de inundaciones y deslizamientos
(Componente 1); ii) fortalecimiento de la gobernanza para la gestién de riesgos y el
cambio climatico (Componente 2); iii) fortalecimiento institucional de la AMDC para la
identificacion y reduccién de riesgos y el control y seguimiento del ciclo de proyectos,
asi como la ejecucién de las medidas del Programa (Componente 3) y; iv) servicios
de consultoria para apoyar a la AMDC en la implementacion y el monitoreo del
Programa (Componente 4).

2.05 El Programa es abierto, lo cual significa que los lugares de intervencion y las
medidas especificas a ejecutar se definiran en conjunto entre la AMDC y el KfW en el
marco de la planificacion inicial del Programa, con base en la conceptualizacion de
este y con la asesoria de la Consultoria.

2.06 Una vez definidas las ubicaciones de las intervenciones se puede determinar el
namero exacto de los beneficiarios y analizar detalladamente las caracteristicas del
grupo meta. Este andlisis seré realizado por la AMDC con el apoyo de la Consultoria.

2.2 Resultados esperados y medidas especificas para la ejecucién del Programa

2.07 Resultado A: El Distrito Central de Honduras cuenta con medidas estructurales
y no estructurales para mitigar el riesgo de inundaciones y deslizamientos (Resultado
del Componente 1).

Se podran financiar las siguientes medidas y actividades para lograr el resultado A:
a) Inversiones en medidas estructurales (infraestructura gris y verde):
e Pozos de infiltracién/absorcion;
e Muros de retencién antideslizamientos;
e Embaulamiento y manejo de agua pluvial;
e Trincheras para retencion de agua;
o Estabilizacion de taludes;
e Forestacion de cuencas;
e Retiro de arboles débiles y rearbolizacion;
¢ Manejo de microcuencas;
e Mejoramiento de conduccién de sistemas de agua de lluvia;
e Disipadores de energia;

¢ Intervenciones verdes en areas liberadas de vivienda en riesgo: uso alternativo de
suelo bajo amenaza o reforestacién de areas no urbanizadas;

e Implementacién de parques urbanos y senderos en areas bajo amenaza,

e Inversiones complementarias a la medida estructural principal y bajo el concepto de
integralidad que contribuyan a mejorar las condiciones de afectacién que se hayan
identificado durante el proceso de caracterizacién de la amenaza y definicion de la

20



HON | AMDC — Cambio Climético Condiciones del Concurso

b)

medida, p.e. liberacién de vias de evacuacion, reforzamiento de instalaciones criticas
para funcionar como albergues temporales en caso de emergencias, etc.

Consultorias en todo el ciclo del proyecto y ejecucion de medidas especificas;

Otros, siempre y cuando estén en funcion del resultado y de los objetivos del
Programa.

Inversiones en medidas no estructurales:

Apoyo a la actualizacion y desarrollo de los planes de ordenamiento territorial;
Apoyo a la identificacidn/definicion de zonas no aptas para el desarrollo urbano;
Apoyo a la actualizacion de la normativa para una construccion segura;

Otros, siempre y cuando estén en funcién del resultado y de los objetivos del
Programa.

2.08 Resultado B: Entes rectores fortalecidos para la gestion de riesgos y la
adaptacion al cambio climético y poblacion beneficiaria en el area de influencia del
Programa capacitada para la gestion de riesgos y sensibilizada acerca del cambio
climatico (Resultado del Componente 2).

Para lograr el resultado B se podran financiar las siguientes actividades:

a)

b)

Fortalecimiento de los entes rectores para la gestion de riesgos y la adaptacion
al cambio climético:

Apoyo a MiAmbiente para el disefio, elaboracion e impresion de guias de
sensibilizacion de poblacién comunitaria ante el cambio climatico;

Apoyo a COPECO para el mapeo y certificacion de entidades capacitadoras en
gestién de riesgo, asi como registro y certificacion de materiales de capacitacion;

Apoyo a COPECO para el disefio curricular, elaboracion e impresion de guias de
gestiébn de riesgo para capacitacién de poblacién comunitaria, asi como medios
audiovisuales para tal fin;

Apoyo a COPECO en la certificacion de Oficiales de Prevencién para el area del
Distrito Central;

Apoyo en la integracion de informacion, mapas y bases de datos relacionados con la
gestion de riesgos a centros de investigacion y entidades del Gobierno (p.e. Centro
de Documentacién e Interpretacion Ambiental (CREDIA), Instituto Hondurefio de
Ciencias de la Tierra (IHCIT), Sistema Nacional de Informacién Territorial (SINIT),
Universidad Nacional Autonoma de Honduras (UNAH), entre otros);

Otros, siempre y cuando estén en funcion del resultado y de los objetivos del
Programa.

Fortalecimiento comunitario para la gestion de riesgos y el cambio climatico:

Apoyo en el mejoramiento de la coordinacion interinstitucional para la gestién de
riesgos (COPECO/Comité de Emergencia Municipal-CODEM);

Apoyo en la formacién y consolidacién de Comités de Emergencia Local (CODEL);
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Campafias de sensibilizacién de la poblacion comunitaria con el fin de que
reconozcan los riesgos de desastres y las medidas necesarias que se deben tomar
ante una emergencia,;

Equipamiento basico para sistemas de alerta temprana y capacitacion para su uso;
Capacitacion (cambio climéatico, amenazas especificas, gestion de riesgos, etc.);

Otros, siempre y cuando estén en funcién del resultado y de los objetivos del
Programa.

2.09 Resultado C: Entidad Ejecutora fortalecida para la gestién de riesgos y el control
y seguimiento del ciclo de proyectos (medidas de infraestructura), asi como el
cumplimiento de los estdndares y procedimientos del KfW (Resultado del Componente

3).

Para lograr el resultado C se podran financiar las siguientes actividades:

a) Fortalecimiento para la identificacion y reduccion de riesgos:

Elaboracion de mapas de amenazas, vulnerabilidad y de riesgo ante inundaciones y
deslizamientos en areas urbanas seleccionadas;

Mejoramiento de estudios a detalle derivados de modelos de simulacion y escenarios
de cambio climatico;

Mejoramiento de sistemas de monitoreo y alerta temprana ante inundaciones y
deslizamientos, incluyendo la adquisicién, instalacion y puesta en marcha de equipo
pluviométrico y/o hidrométrico y de comunicacion.

Adquisicion de equipo (software y hardware) para sistemas de informacién geo
referenciada;

Adquisicion de vehiculos para la ejecucion del Programa;

Otros, siempre y cuando estén en funcion del resultado y de los objetivos del
Programa.

b) Fortalecimiento para el control y seguimiento del ciclo de proyectos:

Mejoramiento del ciclo de proyecto de la AMDC incluyendo el sistema de informacion
gerencial y la adquisicion de software y hardware tomando como referencia el ciclo
de proyectos implementado por el Instituto de Desarrollo Comunitario, Agua y
Saneamiento/ Fondo Hondurefio de Inversion Social (IDEOCAS/ FHIS);

Capacitacién de personal en temas relacionados con la ejecucion del Programa;

Transferencia de conocimientos entre instituciones y/o con otros municipios (p.e.
pasantias de aprendizaje en disefio y ejecucion de medidas de adaptacion al cambio
climético para profesionales de otras alcaldias, en coordinacion con la Asociacion de
Municipios de Honduras-AMHON);

Documentacion de lecciones aprendidas y mejores practicas;

Otros, siempre y cuando estén en funcion del resultado y de los objetivos del
Programa.
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2.3 Indicadores para medir el logro de los objetivos y resultados del Programa

2.10 El objetivo superior esté logrado cuando se cumple con el indicador establecido
para el objetivo del Programa.

2.11 Los indicadores establecidos para medir el logro del objetivo del Programa y sus
valores a alcanzar al finalizar el mismo son:

i) Porcentaje de activos en el area de intervencion del Programa que no esta afectado
por inundaciones y deslizamientos: 80%.

ii) Porcentaje de personas en el area directa de intervencion del Programa que no esta
afectado por inundaciones y deslizamientos: 90%.

2.12 Los indicadores establecidos para medir al finalizar el Programa el logro de los
resultados y sus valores objetivos son los siguientes:

Para el resultado A:

i) NUmero de medidas estructurales realizadas en el area de intervencién del
Programa: Por definir.

ii) Porcentaje de medidas estructurales realizadas en buen estado y funcionando segun
las caracteristicas disefiadas: 100%.

iii) Plan de Ordenamiento Territorial que promueve el correcto uso del suelo en el
Distrito Central, aprobada por la Corporacién Municipal del Distrito Central: uno (1).

Para el resultado B:

i) Porcentaje de Comités de Emergencia Local (CODEL) formalmente constituidos,
certificados por COPECO y/o el CODEM vy activos en los barrios beneficiados con
medidas estructurales: 80%.

El valor base de este indicador esta por definir.
Para el resultado C:

i) Porcentaje del ciclo de proyectos integrado y automatizado a través del sistema de
informacion de la AMDC: 100%.

2.13 Los valores base y objetivos de los indicadores establecidos, al igual que las
actividades propuestas para financiar seran revisados y levantados al inicio del
Programa por la AMDC con el apoyo de la Consultoria y enviados al KfW seis (6)
meses después del inicio de la implementacion del Programa.

2.4 Costo y financiamiento

2.14 El costo total estimado del Programa es de EUR 10.0 millones y se financia por
medio de un aporte financiero de EUR 8.0 millones de la Cooperacion Financiera
Oficial de Alemania a través del Kf\W y una contraparte de la AMDC de EUR 2.0
millones. El costo de la Consultoria sera financiado con los fondos aportados por el
KfW.

2.15 De acuerdo con la planificacion del Programa, del monto total de los EUR 10.0
millones quedaran disponibles hasta EUR 8.0 millones para el Componente 1 y un

23



HON | AMDC — Cambio Climético Condiciones del Concurso

méaximo de EUR 2.0 millones para los deméas componentes incluyendo los servicios de
la Consultoria.

2.16 La contraparte de la AMDC serd aportada de preferencia en especies y se
contabilizaran a partir de la firma del Contrato de Aporte Financiero y de Ejecucion del
Programa (firmado en fecha 30 de mayo de 2018), para tal fin los rubros del
presupuesto que se asignen a la implementacién y/o estén relacionados con este, tales
como: salarios y honorarios del personal, viaticos, estudios técnicos, transporte,
maquinaria, materiales locales, terrenos, servicios publicos, espacio fisico, avisos y
publicaciones, diferencial cambiario, costo de las transferencias, costo solicitudes
bancarias, tasas e impuestos, auditorias independientes anuales, el valor de obras
grises y verdes complementarias a la medida estructural y otros.

2.5 Duracion

2.17 Se estima la implementacién del Programa en 36 meses.

3. EJECUCION DEL PROGRAMA

3.1 Responsabilidades de la AMDC

3.01 Las responsabilidades de la AMDC en el marco de la implementacién del
Programa son las siguientes:

a) Nombramiento de una persona enlace con el Programa que actuard como contraparte
principal de la Consultoria y del Kfw;

b) Elaboracién del Manual Operativo una vez iniciado el Programa.

c) Priorizacion de las inversiones estructurales y la definicion de las medidas técnicas
especificas que seradn implementadas.

d) Elaboracion del Plan de Ejecucién del Programa (PEP) que incluye una estimacién de
las obras fisicas y de las medidas especificas de los diferentes componentes, fondos
para mantenimiento, plan anual de inversion y adquisicion, costos y financiamiento,
contraparte, cronograma de ejecucién, monitoreo e informes. Del PEP se desprende el
enlace cronologico de las distintas medidas y las consiguientes necesidades financieras
en cantidades y fechas para su desembolso.

e) Elaboracion de proyecciones presupuestarias para las inversiones, adquisicion y
demanda de contraparte, asi como su actualizacién periédica, en colaboracién con la
Consultoria. De esta proyeccion debera deducirse que esta asegurada la operacion
desde el punto de vista financiero. La AMDC actualizara esta proyeccion periédicamente
y asegurara que un eventual déficit financiero sea cubierto a su debido tiempo. La AMDC
enviara sin demora al KfW la proyeccién presupuestaria y sus actualizaciones.

f) Disefio, planificacion, elaboracion de carpetas técnicas, licitacion, adjudicacion y
supervision de las obras fisicas a ser construidas.

g) Especificacion, adquisicién, adjudicacion, recepcion y distribuciéon de bienes y servicios
a financiar.

h) Administracion financiera de todos los componentes del Programa.
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)

k)

m)

p)
q)

)

s)
B

w)

X)

Articulacién con las instituciones involucradas para la ejecucion de las medidas de
fortalecimiento de la gobernanza para cambio climatico y gestion de riesgos.

Financiamiento de los salarios y de la movilizaciéon del personal a cargo del ciclo de
proyecto de las medidas estructurales el cual debe llenar los requisitos técnicos
requeridos para la ejecuciéon del Programa.

Facilitacion de procesos de aprendizaje con otras alcaldias de Honduras en
coordinacién con AMHON.

Construccion de la linea base de las inundaciones y deslizamientos del Distrito Central
y su ubicacién durante los diez (10) ultimos afos, asi como la inclusién de esta
informacion en los indicadores del monitoreo permanente de la AMDC.

Construccion de la linea base de los activos y niimero de habitantes en cada una de las
areas de intervencién del Programa, asi como la inclusién de esta informacion en los
indicadores del monitoreo permanente de la AMDC.

Construccion de la base de datos de los CODEL formalmente establecidos en el Distrito
Central que estén activos en sus funciones, el registro de sus integrantes y sus roles de
participacion.

Registro del nimero de los beneficiarios por cada medida desarrollada.
Registro detallado de la contraparte (monto y tipo).

Programacion y uso de los fondos de la Cooperacién Financiera (proyeccién de
desembolsos, preparacion de estados de cuenta, solicitudes de reembolso, pagos, etc.).

Monitoreo de los resultados del Programa y el levantamiento de la informacion requerida
para el seguimiento de los indicadores de éxito establecidos.

Sistematizacién y documentacion de buenas practicas y lecciones aprendidas.
Divulgacion del Programa en general y en los espacios de dialogo a nivel nacional.

Elaboracion de los informes de avance y su presentacion a KfW o, en su caso, visto
bueno a los informes elaborados por la Consultoria, antes de enviarlos a Kfw.

Reporte de la informacién financiera y técnica del Programa y su avance a las instancias
nacionales correspondientes, de acuerdo con los lineamientos establecidos, como son
la Secretaria Relaciones Exteriores y Cooperacién Internacional y el Instituto de Acceso
a la Informacion Puablica (IAIP), entre otros.

Realizacion de la licitacion publica internacional de los servicios de la Consultoria de
Apoyo y Monitoreo, asi como la supervisiéon de sus servicios.

Contratacion de la Auditoria externa anual de las cuentas especiales y de la gestion
financiera del Programa.

3.02 Estas actividades (las indicadas en el numeral 3.01) seran desarrolladas por
personal de la AMDC o, en su defecto, personal especializado contratado para tal fin.

3.2 Ejecucion de las medidas previstas

3.03 El Programa se ejecutara dentro de la estructura vigente de la AMDC y requiere
un alto nivel de coordinaciéon de las diferentes areas involucradas. Para ello, la AMDC
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realizard la integracion de las areas funcionales vinculadas en la implementacion del
Programa y conformara el equipo que serd coordinado por la Unidad Municipal de la
Gestion Integral de Riesgos (UMGIR).

3.04 Al inicio de la ejecucién del Programa, las zonas de la intervencién (zonas
precarias) y las medidas a financiar se seleccionaran de acuerdo con el catadlogo de
criterios conjuntamente definido entre AMDC, COPECO, MiAmbiente y KfW, asi como
también la definicién de volumenes y el alcance del Programa (infraestructura gris y
verde). Esta seleccidn requiere la no-objecién del KfW.

3.2.1 Ejecuciéon del Componente 1: Inversiones en medidas estructurales y no
estructurales

3.05 Para la ejecucion del componente 1 se partira de los estudios macro de analisis
de amenazas y vulnerabilidad de inundaciones y deslizamiento en el Distrito Central,
realizados por el BID, el IHCIT y la Agencia de la Cooperacion Internacional del Japén
(JICA). El disefio de las medidas de adaptacion debe ser congruente con la principal
amenaza que sea definida a través de los estudios macro de referencia. La definicion
final de las medidas a financiar se realizar4 con base en los criterios acordados de
seleccibn y priorizacion de las areas de intervencién y de las medidas estructurales
propuestas.

3.06 Las areas de intervencion y las medidas estructurales propuestas y elegibles
para ser financiadas con fondos del Programa deben cumplir, como minimo, con los
siguientes criterios:

a) Existencia de estudios cientificos para la definicion del nivel de amenaza o
susceptibilidad (identificacién del riesgo), aprobados por la AMDC,;

b) Los beneficiarios de la medida propuesta deben formar parte del grupo meta del
Programa;

c) La medida propuesta debe atender principalmente la causa del dafio potencial
provocado por la amenaza y no sus efectos;

d) La medida propuesta debe ser integral y garantizar que se atiendan todas las causas
de inundacién y/o deslizamiento;

e) La medida propuesta debe ser técnicamente factible;
f) Debe existir certeza legal de los terrenos donde se realicen las intervenciones;

g) La intervencién propuesta debe proteger activos que cumplan con las normas legales
establecidos.

h) Debe existir un CODEL formalmente constituido, certificado por COPECO y/o CODEM,
y activo;

i) Debe existir voluntad de la poblacion para participar en procesos de sensibilizacion,
capacitacién y mantenimiento de la obra a través de un compromiso formal con el
Patronato, la Junta de Agua o el CODEL, dependiendo de la estructura organizativa de
la comunidad.
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3.07 Cumpliendo como minimo con todo lo anterior, se deben priorizar las medidas
propuestas en funcién del mayor nimero de beneficiarios.

3.08

No se financiara la reubicacion de poblacion afectada por riesgos climaticos ni

se puede intervenir en areas que han sido sujetas a reubicaciones en el pasado.

3.09 Se definirdn los siguientes tipos de medidas de acuerdo con el monto de
inversion:

3.10

Mayores: a partir de EUR 500,000;
Medianas: de EUR 100,000 y menor que EUR 500,000;
Pequeias: menor que EUR 100,000.

Para la distribucion de los recursos asignados al componente 1a) “Inversiones

en medidas estructurales” aplicara lo siguiente (los porcentajes se refieren al monto de
los recursos planificados para componente 1):

Un minimo de 80% para medidas preventivas;

Las medidas preventivas incluyen estabilizaciones de laderas o taludes, control
de erosion y arrastres de sedimentos, control de escorrentias superficiales,
control de infiltracion y/o saturacidon de suelos inestables, canalizaciones o
control de flujos o cauces, alivios en cauces, estabilizacion de microcuencas, uso
alternativo de suelo bajo amenaza, entre otros.

Un maximo de 20% para medidas correctivas;

Dentro de las medidas correctivas podran considerarse las intervenciones en
casos de evolucion avanzada ante fendmenos de deslizamiento e inundaciones,
siempre que dichas intervenciones a través del respectivo estudio de
caracterizacién, evaluacion del riesgo y posterior disefio, determinen que las
condiciones de riesgo son reducidas significativamente, y que la implementacién
de la medida representa una mejora sustancial a dichas condiciones de riesgo
identificadas.

Mas del 10% para medidas verdes;

Dentro de las medidas verdes podran considerarse las acciones de atenciéon a
casos de recuperacion de areas intervenidas con medidas de reduccion del
riesgo de desastres como las declaradas como zonas inhabitables (por ejemplo,
El Reparto, El Berrinche, El Edén, otros), asi como todas aquellas donde se
realicen intervenciones con medidas de caracter preventivas o correctivas,
siempre que el caso lo amerite y la medida verde sea aplicable.

Se buscard una combinacion entre los diferentes tipos de medidas teniendo
como referencia inicial la distribucion porcentual siguiente:

v' aprox. 30% medidas mayores,
v' aprox. 45% medidas medianas y

v' aprox. 25% medidas pequefias.
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e Hasta un maximo de 25% de medidas en areas de (micro)cuencas o medidas
fuera del area urbana y periurbana, siempre y cuando beneficien al grupo meta
del Programa,;

e El monto méaximo por una medida individual no debe exceder EUR 1 mill6n;

e Las medidas complementarias que surjan durante la implementacién del
programa no podran exceder el 10% del costo total del Componente.

e Para reducir costos de transaccion se realizara preferiblemente las licitaciones
en paquetes/ lotes.

3.11 La AMDC realizara previamente a la ejecucién de las medidas estructurales una
evaluaciéon “Do-No-Harm” de los disefios propuestos para verificar la sensibilidad al
conflicto, contando con acompafnamiento de la Consultoria.

3.12 Cuando técnicamente sea posible, se dara a las areas recuperadas a través de
las medidas de infraestructura gris y verde un buen uso en beneficio de la poblacién,
para lograr una mayor integralidad y sostenibilidad de las mismas, considerando para
ello, aspectos probables de modificacion a las condiciones del sitio como cambio de
usos del suelo, combinacion de medidas verdes y grises, o cualquier otro que en el
proceso de caracterizacion y definicién de la medida sea identificado.

3.13 La obra de adaptacion que se realizara sera socializada con la poblacion local
cuya participacion, ademas, pueda consistir en la mano de obra no calificada, la
vigilancia de materiales de construccién y siempre y cuando sea posible en la
operacién/ el mantenimiento de la obra. La recepciéon final de la obra sera
responsabilidad de la AMDC. En el caso del mantenimiento, la participacion de la
comunidad dependeréa de la complejidad de la obra.

3.14 La AMDC asegurard que se realice para todas las inversiones en medidas
estructurales una evaluaciéon de impacto ambiental y social proporcional a los riesgos
e impactos potenciales que serd razonable segin su naturaleza, alcance y
emplazamiento conforme a las leyes y normas nacionales e internacionales y de
acuerdo con lo indicado en el capitulo 3.3 (Cumplimiento de Normas
Medioambientales, Sociales y Relativas a la Salud y la Seguridad Laboral).

3.15 18 meses después del inicio de la implementacion del Programa, la AMDC
deberd demostrar que la Corporacion Municipal ha aprobado un nuevo Plan de
Ordenamiento Territorial para garantizar el uso adecuado de los espacios en el area
urbana.

3.2.2 Ejecucion del Componente 2: Fortalecimiento de la gobernanza parala
gestiéon de riesgos y el cambio climatico

3.16 La AMDC trabajara en la ejecucion del componente 2 en estrecha coordinacion
con MiAmbiente, como ente rector de la adaptacién al cambio climatico, y con
COPECO, como coordinador del Sistema Nacional de Gestion de Riesgo (SINAGER).
Como parte de la coordinacion interinstitucional, la AMDC firmara con cada institucion
un instrumento (convenio, carta de intencion u otro) que define las medidas especificas
a financiar y las responsabilidades que asumird cada una. Cada institucion nombrara
a un enlace para la coordinacion interinstitucional en el marco del Programa.
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3.17 MiAmbiente y COPECO participaran en la definicion de las especificaciones de
los Términos de Referencia para los servicios a contratar, la adjudicacion de los
contratos y en la recepcion final de los bienes y servicios. Con fondos del Programa
solo se reproduciran los materiales elaborados para el area geogréafica del Distrito
Central. MiAmbiente y COPECO dispondran de los derechos para la reproduccion y el
uso de los materiales elaborados.

3.2.3 Ejecucion del Componente 3: Fortalecimiento institucional de la AMDC

3.18 Las medidas definidas del fortalecimiento institucional de la AMDC para la
identificacion y reduccién de riesgos, el mejoramiento del ciclo del proyecto y la
capacitacion del personal en procedimientos del Kf\W se basaran en un diagndéstico
institucional a realizar al inicio del Programa y la identificacion de las necesidades en
funcibn de la tematica y de los diferentes componentes del mismo. Para la
implementacién de las medidas del fortalecimiento institucional de la AMDC, la
Consultoria apoyara con el desarrollo de un Plan de Fortalecimiento Institucional. Esto
debe enviarse a KfW antes del primer desembolso para el componente 3.

3.19 En relacién con las pasantias de aprendizaje en disefio y ejecucion de medidas
de adaptacion para profesionales de otras alcaldias, la implementaciéon sera
coordinada entre la AMDC y AMHON vy se definiran en conjunto los criterios de
seleccion de las alcaldias y del personal participante.

3.3 Cumplimiento de normas medioambientales, sociales y relativas a la salud y
la seguridad laboral

3.20 La AMDC realizard en todo momento sus actividades y operaciones en
cumplimiento de todas las leyes y normas medioambientales, de salud y seguridad
laboral y social que sean aplicables en el plano municipal y nacional de conformidad a
la normativa vigente.

3.21 La AMDC se hara responsable de la preparaciéon, la implementacion y la
ejecucion del Programa en cumplimiento de los estandares medioambientales y
sociales del Banco Mundial y las Guias Generales y sectoriales sobre Medioambiente,
Salud y Seguridad del Grupo del Banco Mundial y de conformidad a la categorizacion
nacional de proyectos y la hormativa vigente.

En particular, la AMDC:

a) Elaborara e implementard un Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) incluyendo
el Marco de Participacion de las Partes interesadas (MPP) proporcional a los riesgos e
impactos potenciales del Programa (con un enfoque especial a las inversiones en
medidas estructurales a financiar) y razonable segin su naturaleza, alcance y
emplazamiento conforme a las normas ambientales y sociales del Banco Mundial de
conformidad a la categorizacion y el marco nacional vigente y las Guias Generales y
sectoriales sobre Medioambiente, Salud y Seguridad del Grupo del Banco Mundial y
obligara contractualmente a las constructoras y/o supervisoras de las infraestructuras
previstas en el Programa a cumplir con las exigencias ambientales y sociales indicadas
en los numerales 3.20 — 3.24 y las disposiciones del MGAS.
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b) Asegurara que medidas y acciones establecidas en los documentos de las listas y planes
bajo el inciso 3.21 sean implementados de manera diligente y completa.

c) Asegurara que — después de la no objecion del KfW — los documentos ambientales y
sociales acordados (MGAS, MPP), por lo menos un resumen facil de entender de los
principales resultados de la evaluacion ambiental y social, y las medidas de mitigacion
incluyendo el proceso de participacion de partes interesadas (p.ej. resumen no técnico)
e informacién relevante ambiental y social sobre componentes del Programa, sean
puestos a disposicion publica en la zonas correspondientes de las medidas estructurales
afinanciar durante la implementacién del Programa, de manera accesible y culturalmente
apropiada durante el tiempo suficiente que permita a las personas afectadas expresar
temores y sugerencias, y de ser conveniente, sean divulgadas en el sitio web de la
AMDC vy de conformidad al marco legal nacional vigente.

3.22 La AMDC cumplira con los Convenios fundamentales de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT) y de conformidad al marco legal nacional vigente.

3.23 La AMDC garantizara que las disposiciones sobre la salud y seguridad publica y
laboral sean consistentes con los requerimientos nacionales y estandares de buena
practica internacionales, y que éstas sean transferidas contractualmente a todos los
contratistas y subcontratistas, al igual que proveedores, en particular aquellos de
suministros principales y de conformidad al marco legal nacional vigente.

3.24 La AMDC desarrollard e implementard en caso de no existir, un mecanismo de
gestion de quejas satisfactorio al KfW que sera accesible al publico y en especial a los
afectados del Programa, al igual que al personal involucrado en el Programa.

3.4 Operacion y mantenimiento de las obras fisicas

3.25 La operacion y el mantenimiento de las obras fisicas que se realizaran en el
marco del Programa seran responsabilidad de la AMDC. Con vistas a asegurar una
operacion adecuada del Programa, la AMDC presentara al KfW a mas tardar 6 meses
después del inicio de la implementacién un concepto de operacion y mantenimiento
incluyendo un plan de gestién operacional, ambiental y social elaborado con el apoyo
de la Consultoria. El plan de gestion operacional, ambiental y social debera abarcar un
plan de gestion de salud y seguridad laboral y de condiciones de trabajo.

3.26 Cada carpeta técnica debe incluir un plan de operacién y mantenimiento de la
obra fisica a realizar y su presupuesto correspondiente. El respectivo presupuesto para
operacién/ mantenimiento puede ser financiado a través del presupuesto de la AMDC
0 de un concepto de operacion que pueda garantizar la operacion de la inversion de
forma sostenible.

3.27 Enlos casos donde por la caracteristica y la complejidad de la obra sea posible
involucrar a la comunidad en el mantenimiento preventivo de la misma, se debe
establecer un compromiso formal con una de las fuerzas vivas de la misma (Comité
Pro-Mejoramiento, Junta de Agua, Patronato, CODEL u otra agrupacion representativa
existente).

3.28 La AMDC obligara a los contratistas a entregar un Manual de Mantenimiento de
Obra como condicidn para la liquidacién del contrato.
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3.5 Adquisiciéon y contratacién de obras, bienes y los demas servicios

3.29 Los suministros, obras y servicios para la ejecucion del Programa seran
adjudicadas por la AMDC mediante licitacion publica u otro procedimiento de
contratacion que establezcan las normas de contratacion publica de Honduras y de
conformidad con las “Directrices para la contratacién de suministros, obras y servicios
asociados en el marco de la Cooperacién Financiera Oficial con paises socios” del
Kfw.’

3.30 La AMDC obligara contractualmente a las empresas constructoras y/o
supervisoras a cumplir las exigencias ambientales y sociales acordadas para la
realizacion de las obras fisicas como indicadas en el capitulo 3.3 (Cumplimiento de
normas medioambientales, sociales y relativas a la salud y la seguridad laboral).
Ademas, la AMDC acordara que las empresas constructoras y/o supervisoras en la
manera posible, contraten mano de obra local.

3.31 Al iniciar la implementacién del Programa la AMDC preparara el Manual
Operativo del Programa con el apoyo de la Consultoria. El Manual contiene las reglas
y procedimientos detallados para la implementacion ordenada del Programa, los roles
y responsabilidades de los involucrados, las obligaciones de los informes y el marco
para la ejecucién financiera del Programa. Establece los estdndares para la
adjudicacion de suministros y servicios, de acuerdo con las normativas del KfW, asi
como los umbrales y procedimientos de contratacion que aplicaran para los diferentes
tipos de obra y servicios y los requerimientos de visto bueno de la Consultoria y la no
objecion del KfW. Este Manual requiere la no-objecién de KfW lo més tarde antes del
primer desembolso bajo uno de los componentes 1 al 3.

3.32 Si no esta definido de otra forma en el Manuel Operativo, antes de concluir un
contrato de suministros y servicios, la AMDC deberd someter a la consideracion del
KfW el borrador final de dicho contrato con el visto bueno de la Consultoria. Esto se
refiere también a eventuales ampliaciones o modificaciones posteriores.

3.33 Todo proveedor, excepto la Consultoria, debera estar debidamente inscrito y
habilitado en el Banco de Contratistas de la AMDC. Cuando sea necesario, se llevara
a cabo una precalificacion especifica o un proceso de contratacion.

3.6 Procedimientos de desembolso

3.34 Los fondos del aporte financiero asignados a bienes, servicios y obras a los
componentes 1 a 3 hasta EUR 350,000 o un valor equivalente, se desembolsaran de
acuerdo con el Procedimiento del Fondo de Disposicion (Cuenta Especial). Las
solicitudes de desembolso que la AMDC remitira al KfW conforme los gastos
realizados en un determinado periodo deben ser contrafirmadas por la Consultoria. El
Fondo de Disposicion recibira un depdsito inicial (anticipo) tan pronto como se hayan
cumplido todos los requisitos necesarios.

3.35 Los fondos del aporte financiero asignados a bienes, servicios y obras de los
componentes 1 a 3 superiores a 350.000 EUR o un valor equivalente, se
desembolsaran a solicitud de la AMDC conforme al Procedimiento de Pago Directo

7 www.kfw-entwicklungsbank.de/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Vergabe-S.pdf
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Simplificado a través del KfW desde Alemania directamente a las firmas proveedoras
de los suministros y servicios. La Consultoria remitira a la AMDC un “Certificado de
Pago” en el que confirma que todas las condiciones previas al desembolso estan
cumplidas y que todos los documentos presentados (incluyendo garantias) estan
conformes con las disposiciones del contrato y las normas/exigencias del Kfw.

3.36 Los fondos asignados al financiamiento de los Servicios de consultoria
(Componente 4) se desembolsaran conforme al Procedimiento de Pago Directo. La
AMDC remitird al KfW una solicitud de desembolso acomparfiada de la copia de la
factura de la Consultoria y un listado de gastos reembolsables indicando fecha,
designacion, precio y tipo de cambio para cada partida. El listado debera estar
debidamente firmado por el consultor, quien debera certificar que todos los datos
facilitados estan correctos y veraces.

3.7 Monitoreo del Programa

3.37 Alinicio del Programa la AMDC revisara con el apoyo de la Consultoria la Matriz
de Resultados, la cual formara la base para el disefio e implementacion del sistema de
monitoreo y de la evaluacion ex-post de este. Los cambios propuestos estan sometidos
a la no objecion de KfW. Se definiran los valores bases donde sea necesario para los
indicadores hasta 6 meses después del inicio de la implementacion del Programa.

3.38 La Consultoria asistira ala AMDC en la preparacién e implementacion de un Plan
de Monitoreo (incluyendo el “baseline”, datos de las zonas de la intervencién y
explicitamente analizando el grupo meta incluyendo aspectos de “pobreza"
[necesidades basicas insatisfechas] y del "género"). El andlisis debe enviarse a KfW
seis meses después del inicio de la ejecucion del Programa.

3.39 EI sistema de monitoreo debe abarcar todos los aspectos técnicos,
administrativos y financieros de la ejecucion del Programa, incluyendo el cumplimiento
de los estandares y normas requeridos para las obras fisicas.

3.40 Se elaboraran directrices detalladas para el levantamiento y registro de la
informacion para el monitoreo de la ejecucion, incluyendo controles de calidad y
cantidad.

3.41 Ademas, se debera contar con evidencia fotografica secuencial de las medidas
ejecutadas para fines de informes y futuras publicaciones.

3.8 Obligaciones de informacion

3.42 La AMDC informara al KfW semestralmente sobre el avance del Programa
(Informes de Avance).

3.43 Ademas, la AMDC informara sobre cualquier circunstancia que pudiera poner en
peligro el logro del objetivo superior y del objetivo del Programa y de los resultados del
Programa.

3.44 En materias ambientales y sociales, incluidas cuestiones de salud y seguridad
ocupacional y de la comunidad y cuestiones laborales, asi como impactos sobre las
poblaciones vecinas, la AMDC informara al KfW con prontitud sobre cualquier evento,
incidente o accidente relacionado a la ejecucion del proyecto que
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haya tenido o pudiera tener un efecto adverso significativo (directo o potencial)

haya atraido o pudiera generar atencién negativa significativa por partes externas o crear
informes de medios/prensa negativos importantes, o

haya dado o pudiera dar lugar a potenciales obligaciones significativas.

La AMDC también informar& en detalle al KfW de cualquier medida emprendida para
mitigar o subsanar los efectos o las causas de tales eventos.

3.45 Cuando la AMDC haya encargado a la Consultoria la elaboracion de los Informes
de Avance y del Informe Final, debera pronunciarse sobre los informes presentados o
manifestar su conformidad con el contenido de estos mediante su contrafirma.

4. ACTIVIDADES DE LA CONSULTORIA

4.01

En general, la Consultoria apoyarda a la AMDC en la planificacion,

implementacién y supervision de las siguientes tareas relacionadas con el Programa:

4.02

Planificacion, implementacién, monitoreo, evaluacion, sistematizacion y documentacion
del Programa,;

Elaboracion de las normativas del Programa (Manual Operativo);
Priorizacién de inversiones estructurales y definicion de medidas técnicas especificas;

Coordinacion con las instituciones involucradas en el Programa para implementar
medidas de fortalecimiento sobre cambio climatico y gestién de riesgos;

Establecimiento e implementacion de medidas de apoyo institucional;
Licitacién, supervision y liquidacién de trabajos de construccion;

Especificaciones técnicas, procedimientos de contratacion, contratos incluyendo la
recepcion y aceptacién de bienes y servicios para la ejecucién del Programa;

Definicién e implementacion del sistema de monitoreo y evaluacién del Programa;

Asignacion de los fondos como también implementacion de mecanismos de control del
uso de los fondos;

Contrafirmara (Fondo de Disposicién) o certificard (Pago Directo Simplificado) las
solicitudes de desembolsos de la AMDC ante el Kfw;

Informes periddicos sobre los avances del Programa.

La Consultoria respaldara a la AMDC en el disefio y la implementacién de los

procedimientos de licitacion y la adjudicacion de contratos conforme a las directrices
del KfW para la licitacion de bienes y servicios y en cumplimiento de los estandares
ambientales y sociales indicados en el capitulo 3.3 (Cumplimiento de normas
medioambientales, sociales y relativas a la salud y la seguridad laboral).

4.03 Todos los servicios de la Consultoria deben ser realizados en estrecha
coordinaciéon con la AMDC, contando con la cooperacion de esta, asi como de
MiAmbiente, COPECO, CODEL, las comunidades/barrios y demas instituciones y
actores involucrados en la implementaciéon del Programa.
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4.04 En especifico, el apoyo de la Consultoria a la AMDC incluye, pero no se limita, a
las &reas que se describen en detalle a continuacion.

4.1 Preparacioén del Programa

4.05 Las actividades que la Consultoria realizara en coordinacion con la AMDC en la
fase de la preparacion del Programa comprenden, pero no se limitan a las siguientes:

a) Revision del Manual Operativo del Programa (MOP) preparado por la AMDC, 0 en su
defecto, elaboracion de dicho manual de forma conjunta con la AMDC. Una vez
consensuado con la AMDC, sera presentado al KfW para su no objecion antes del primer
desembolso de las medidas de los componentes 1 al 3.

b) Revision de la Propuesta de Inversién (zonas/barrios de intervencion y medidas finales a
financiar) preparada por la AMDC, o en su defecto, elaboracién de dicha propuesta de
forma conjunta con la AMDC y presentarla para la no objecion del Kfw.

¢) Revision en conjunta con la AMDC, de la Matriz de Resultados y elaboracion del Plan de
Monitoreo del Programa que incluye:

i. Definicién final de los valores base y objetivos de los indicadores establecidos;
ii. Construccion de las lineas base de:

a. Inundaciones y deslizamientos del Distrito Central y su ubicacion durante los
diez dltimos afios;

b. Activos y numero de habitantes en cada una de las &reas de intervencion del
Programa;

¢c. Numero de Comités de Emergencia Local (CODEL) formalmente establecidos
en el Distrito Central que estén activos en sus funciones, el registro de sus
integrantes y sus roles de participacion;

iii. Determinacion y andlisis del grupo meta y de los beneficiarios del Programa
incluyendo aspectos de “pobreza” (necesidades basicas insatisfechas) y del “genero”;

iv. Apoyo a la AMDC en la incorporacién de los indicadores y nimero de beneficiarios
del Programa en el sistema de monitoreo permanente de la institucion.

v. Apoyo a la AMDC en la creacion de los mecanismos para el debido registro de la
contraparte y su monitoreo (IVA, personal, movilizacién, contribuciones en especie
como maquinaria, materiales locales, transporte, servicios, consultorias para disefio
0 supervision, etc.).

d) Elaboracidn, en colaboracion con la AMDC, del Plan de Ejecucién del Programa (PEP)
que incluye una estimacion de las obras fisicas y de las medidas especificas de los
diferentes componentes, fondos para mantenimiento, plan anual de inversién y
adquisicién, costos y financiamiento, contraparte, cronograma de ejecucion, monitoreo e
informes. Del PEP se desprende el enlace cronoldgico de las distintas medidas y las
consiguientes necesidades financieras en cantidades y fechas para su desembolso. Sera
profundizado en su detalle una vez que se cuente con todas las medidas definitivas de
ejecucidn y actualizado en cada informe semestral.

34



HON | AMDC — Cambio Climético Condiciones del Concurso

e)

f)

)

h)

)

k)

4.06

Elaboracion, en colaboracién con la AMDC, de la proyeccién presupuestaria inicial para
asegurar la operacion del Programa desde el punto de vista financiero. Esta proyeccion
sera actualizada periédicamente y asegurara que un eventual déficit financiero sea
cubierto a su debido tiempo.

Capacitacién de la AMDC acerca del enfogue de la sensibilidad al conflicto (“Do-No-
Harm?”), el que debera ser aplicado en el marco de los disefios de las medidas estructurales
a realizar en las comunidades/barrios del area metropolitana del Distrito Central.

Revision de la propuesta preparada por la AMDC, o en su defecto realizacion de un
diagndstico institucional, para la identificacion de necesidades de fortalecimiento de la
AMDC en funcion de la tematica y de los diferentes componentes del Programa y
elaboracién de un Plan de Fortalecimiento Institucional consensuado con la AMDC.

Se espera especificamente que en el marco de este Plan el personal de la Consultoria
realice transferencia de sus conocimientos técnicos a la AMDC.

El Plan sera presentado al KfW antes del primer desembolso para las medidas del
Componente 3.

Apoyo y acompafiamiento a la AMDC en la elaboracion e implementacion del Marco de
Gestion Ambiental y Social (MGAS) incluyendo el Marco de Participacion de las Partes
interesadas (MPP) para el Programa, conforme a las leyes y normas nacionales y los
requerimientos del KfW, que sera presentado para la no objecion del Kfw.

Elaboracion, en coordinaciéon con la AMDC, del concepto de operacién y mantenimiento
de las obras fisicas que se realizaran en el marco del Programa, incluyendo un plan de
gestiébn operacional, ambiental y social que abarcar4 un plan de gestién de salud y
seguridad laboral y de condiciones de trabajo.

Definicién, en coordinacion con la AMDC y AMHON, de criterios para la selecciéon de
profesionales de otras alcaldias para la participacion en pasantias de aprendizaje en el
disefio y ejecucion de medidas de adaptacion en la AMDC, asi como de la organizacion
de estas y las reglas del juego que se aplicaran.

Otras que, por motivos emergentes producto de la ejecuciéon del Programa, o por
identificarse durante el proceso, requieran el apoyo de la Consultoria, a solicitud de la
AMDC.

La fase de la preparacion del Programa no debera exceder de los seis (6) meses

posteriores al inicio de los servicios de la Consultoria.

4.2 Ejecucion del Programa

4.07

Las actividades que la Consultoria apoyard durante la ejecucion del Programa

en coordinacion con las instancias correspondientes de la AMDC comprenden, pero
no se limitan a:

a)

Formulacidn, contratacion y adjudicacién, control y seguimiento, recepcion y liquidacion
de las obras fisicas (medidas estructurales) a ser construidas en el marco del Programa
conforme a las directrices de KfW y en cumplimiento de las normas medioambientales,
sociales y relativas a la salud y la seguridad laboral acordadas.
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b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

Revisién y acompafamiento a la AMDC en la evaluacion de los disefios de las medidas
estructurales propuestas para verificar la sensibilidad al conflicto (“Do-No-Harm”).

Planificacién y ejecucién de las medidas no estructurales, incluyendo el apoyo a la AMDC
en la definicién de la normativa de ordenamiento territorial que promueva el uso adecuado
del suelo en el area metropolitana, la cual debe ser presentada por la AMDC al KfW
dieciocho (18) meses después del inicio de la implementaciéon del Programa.

Acompafiamiento a la AMDC en la especificacion, compra/adquisicion, recepcion,
distribucion y liquidacion de los bienes y servicios a financiar en el marco del Programa.

Planificacién, acompafamiento en su ejecucién y evaluacion de las medidas de
fortalecimiento de la gobernanza para cambio climatico y gestion de riesgos.

Planificacién, acompafamiento en su ejecucion y evaluacién de las actividades del plan
de fortalecimiento institucional de la AMDC.

Planificacién, acompafiamiento en su ejecucion y evaluacién de las actividades de las
pasantias de aprendizaje en coordinacion con AMHON.

Otras que, por motivos emergentes producto de la ejecucion del Programa, o por
identificarse durante el proceso, requieran el apoyo de la Consultoria, a solicitud de la
AMDC.

4.3 Administracién, control y monitoreo del Programa

4.08

Las actividades que la Consultoria realizara en el marco de la administracion,

control y monitoreo del Programa comprenden, pero no se limitan a:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

a)
h)

Actualizacion del Plan de Ejecucion del Programa (PEP) en coordinacién con la AMDC.
Actualizacién de las proyecciones presupuestarias en coordinacion con la AMDC.

Revisién y visto bueno de los documentos de licitacién y procesos de adjudicacién para la
contratacion de obras, bienes y servicios de conformidad a las directrices del KfW.

Visto bueno a los borradores de contrato de suministros, servicios y obras que la AMDC
someterd a la consideracion del KfW. Lo anterior se refiere también a eventuales
ampliaciones o modificaciones posteriores.

Monitoreo del Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) definido para el Programa y
de cumplimiento de las normas medioambientales, sociales y relativas a la salud y la
seguridad laboral de las medidas especificas.

Monitoreo de la operacién y del mantenimiento de las obras fisicas construidas en el marco
del Programa.

Seguimiento del Plan de Monitoreo del Programa.

Verificacion de los items y montos contabilizados por la AMDC como contraparte en el
periodo de la firma del Contrato de Aporte Financiero y de Ejecucién del Programa (firmado
el 30 de mayo de 2018) y la entrada en vigor del Contrato de Servicios de Consultoria.

Control de la utilizacion de los fondos de la Cooperacion Financiera Alemana (proyeccion
de desembolsos, verificacion de estados de cuenta, revision de solicitudes de reembolso,
autorizaciéon de pagos, etc.).
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)

k)

Revisién y contrafirma de las solicitudes de reembolso de la AMDC al Fondo de
Disposicidn, constatando asi su veracidad.

Revisién de las solicitudes de la AMDC de los pagos directos simplificados y remisién del
“Certificado de Pago” confirmando que todas las condiciones previas al desembolso estan
cumplidas y que todos los documentos presentados (incluyendo garantias) estan
conformes con las disposiciones del contrato y las normas/exigencias del Kfw.

Revisiéon y visto bueno de los planes de mantenimiento entregados por las empresas
constructoras al finalizar las medidas estructurales.

m) Elaboracién de los informes de avance del Programa en coordinacion con la AMDC y con

base en los requerimientos del KfW.

n) Otras que, por motivos emergentes producto de la ejecucion del Programa, o por

4.09

identificarse durante el proceso, requieran el apoyo de la Consultoria, a solicitud de la
AMDC.

La Consultoria deberd asegurar la optimizacion, agilizacion y eficiencia de los

procedimientos de revisiones y aprobaciones de los procesos y solicitudes que sean
enviadas a Kfw.

4.4 Finalizacion del Programa

4.10

Tres meses antes de finalizar el plazo estipulado para la ejecucion del Programa,

la Consultoria debera preparar el cierre de este y su transferencia a la AMDC.

4.5 Presentacion de informes

411

La Consultoria apoyara a la AMDC en lo que se refiere a sus obligaciones de

reportar al KfW y elaborara los siguientes informes:

a) Informe inicial: Sera presentado al KfW tres meses después del inicio de los servicios

de la Consultoria. Abarcara una evaluacién actualizada de las condiciones marco para la
implementacién del Programa. Sobre esta base, la planificacién del Programa podra ser
adaptada en casos justificados (actividades del Programa, servicios de los consultores,
cronograma de personal de implementacién, etc.) de comun acuerdo entre la AMDC y los
consultores. Las recomendaciones del Informe Inicial sobre alteraciones de contenidos del
Programa deberén ser presentadas al Kf\W para su no objecién. Ademas, incluiré:

i. Manual Operativo, version final ya no objetada por el Kfw.
ii. Criterios minimos para la seleccion de las areas de intervencion.
iii. Seleccion de las medidas estructurales.
iv. Plan de Ejecucién del Programa inicial.
v. Proyeccion presupuestaria inicial.

vi. Modelo del borrador del contrato estandar a firmar con las empresas ejecutoras de
las medidas estructurales.

vii. Plan de Gestibn Medioambiental y Social del Programa.
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b)

d)

viii. Concepto de monitoreo del Programa: Propuesta de version final de los indicadores
y sus valores de referencia.

ix. Justificacion del involucramiento de los expertos a corto plazo de la Consultoria.

Informes semestrales de avance: Los informes semestrales deberan ser presentados de
acuerdo con la estructura indicada en el Anexo 1 de los presentes TdR y ser entregados
al KfW, a mas tardar, cuatro (4) semanas después del semestre respectivo. Contendra la
informacién mas relevante del periodo, asi como las observaciones y los temas esenciales
referentes a la marcha del Programa en su conjunto y a las obras en ejecucion.

El primer informe semestral se presentara seis meses después de iniciar los servicios de
la Consultoria e incluira, ademas:

i. Concepto de monitoreo del Programa: Analisis del grupo meta y de los beneficiarios.
ii. Convenio interinstitucional con MiAmbiente y COPECO.
iii. Plan de Fortalecimiento Institucional.
iv. Criterios para el programa de pasantias de aprendizaje.

Informe Anual de Desempefio Ambiental y Social (IADAS): Los informes deberan ser
presentados de acuerdo con la estructura indicada en el Anexo 2 de los presentes TdR y
ser entregados al KW a mas tardar cuatro (4) semanas después del afio respectivo. En
caso de eventos especiales (muertos por accidente, huelgas, manifestaciones, etc.) la
Consultoria estara obligada de notificarlo al KfW de forma inmediata.

Informe final (borrador): El borrador del informe final deberé ser entregado al Kf\W a mas
tardar cuatro (4) semanas después de haber finalizado todas las medidas del Programa.
El informe constituird la base para la evaluacién final por parte del KfW e incluira:

i. un resumen ejecutivo;

ii. la descripcion de las medidas realizadas del Programa y sus resultados, incluyendo
las desviaciones de la planificacion original y su justificacion;

ii. el cumplimiento por parte de la AMDC de los acuerdos especiales para la ejecucion
del Programa;

iv. la cooperacién con otros proyectos o agencias de cooperacion;
v. la descripcién de los beneficiarios;

vi. el costo final, su financiamiento por fuente y los desembolsos realizados incluyendo
las ganancias/pérdidas por tipo de cambio;

vii. el cronograma previsto vs. ejecucion real incluyendo la justificacion de las
desviaciones;

viii. la evaluacién de los impactos del Programa incluyendo los valores reales de los
indicadores;

ix. la evaluacién de los riesgos identificados al formular el Programa acerca de sus
objetivos y resultados;

X. recomendaciones para la operacion de las obras realizadas u otros proyectos.
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Ademas, contara con todos los documentos necesarios para una comprension completa
de la ejecucion del Programa y sus resultados y con evidencia fotogréafica de las medidas
ejecutadas para fines de futuras publicaciones.

e) Informe final (version final): La version final del informe final debera ser entregada a mas
tardar cuatro (4) semanas después de haber recibido todos los comentarios por parte del
KfW.

f) Informes especiales: Estos informes seran preparados por la Consultoria a solicitud de
la AMDC o el KfW de conformidad a los requerimientos especificos. El plazo de su entrega
se determinara en cada caso particular, dependiendo del tipo de informacion requerido.

4.12 Todos los informes deberan elaborarse en espafiol.

4.13 Antes de su entrega al KfW, todos los informes deberan ser presentados a y
consensuados con la AMDC la cual debera pronunciarse sobre éstos o manifestar su
conformidad con el contenido de estos mediante su firma.

4.14 Todos los informes deberan ser presentados al KfW impreso y en forma
electrénica en version MS Word y PDF con el informe y sus anexos en un solo archivo.

4.15 Elinforme final requiere la aprobacién de la AMDC y del Kfw.

4.16 La Consultoria informara sin ninguna demora a la AMDC y al Kf\W de cualquier
circunstancia extraordinaria que surja en el transcurso de la realizaciébn de sus
servicios y que pudiera poner en peligro el logro de los objetivos y de los resultados
del Programa.

4.17 La Consultoria facilitara a la AMDC cuando lo solicite, toda la informacion
existente referida a sus servicios. La entrega de esta informacién podra ser requerida
en formatos especificos provistos por la AMDC.

5. ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS DE LA CONSULTORIA

5.1 Duracion y lugar de servicios

5.01 La duracién prevista de los servicios de la Consultoria es de tres (3) afos, la
fecha probable de inicio el 02 de enero de 2019.

5.02 El lugar de realizacion de los servicios es en la Republica de Honduras,
especificamente en el Municipio del Distrito Central, sede de la AMDC.

5.2 Cooperacion entre la Consultoriay la AMDC

5.03 Se espera que exista adecuada coordinacién entre la AMDC y la Consultoria
para la ejecucion del trabajo. El interlocutor responsable en la AMDC de la
implementacion del Programa y quien fungira como enlace con la Consultoria es la
Gerencia de la Unidad Municipal de la Gestién Integral de Riesgos (UMGIR).

5.04 Para mantener un contacto estrecho con la AMDC, la Consultoria estaria ubicada
fisicamente en las instalaciones que proveera la AMDC en sus oficinas centrales en la
UMGIR.
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5.05 La AMDC garantizara que el personal a cargo del ciclo de proyecto de las
medidas estructurales llene los requisitos técnicos requeridos para la ejecucion del
Programa. Asimismo, garantizara su financiamiento y movilizacion.

5.06 Por su lado, MiAmbiente y COPECO nombraran cada uno a una persona de
enlace para la implementacion del Programa.

5.3 Hitos de la ejecucion del Programa

5.07 Los primeros seis (6) meses de servicios seran considerados como fase inicial
y finaliza con la entrega del primer informe semestral.

5.08 La seleccion de las medidas estructurales a realizar durante el primer afio de
ejecucion del Programa y su respectiva no objecion por el KW debera ser concluida,
a mas tardar, tres (3) meses después del inicio de los servicios de la Consultoria
(Indicador de éxito no. 1).

5.09 La adjudicacién y firma de contratos para la ejecucion de las medidas del
Componente 2 (Fortalecimiento de la gobernanza para la gestién de riesgos vy el
cambio climatico) por un volumen de, por lo menos, 30% del monto asignado a éstas,
debe ser completada, a més tardar, diez y ocho (18) meses después del inicio de los
servicios de la Consultoria (Indicador de éxito No. 2).

5.10 La adjudicacién y firma de contratos para la ejecucion de las medidas del
Componente la (Inversiones en medidas estructurales) por un volumen de, por lo
menos, 90% del monto asignado a éstas, debe ser completada, a mas tardar, treinta
(30) meses después del inicio de los servicios de la Consultoria (Indicador de éxito
no. 3).

5.11 Un total de tres por ciento (3%) del pago de los gastos no reembolsables
de los servicios de la Consultoria dependerad del cumplimiento de los tres
indicadores de éxito establecidos. Cada indicador de éxito equivale a uno por
ciento (1%).

5.12 No esta previsto prolongar el contrato de Consultoria en caso de retrasos en la
ejecucion del Programa.

5.4 Dotacion de personal

5.13 Los servicios de consultoria deberan prestarse por un equipo integrado por
expertos nacionales y/o internacionales con participacion a largo y corto plazo en el
Programa, asi como personal de backstopping por parte de la casa matriz.

5.14 Se requiere que el equipo cuente con experiencia en trabajos similares y bajo
condiciones parecidas a las del Programa, asi como tener vocacion y experiencia en
orientar a equipos integrados por expertos nacionales, con el fin de dejar capacidades
instaladas en la AMDC.

5.15 Con base a las actividades arriba mencionadas, se propone que el equipo de la
Consultoria se componga, por lo menos, de los siguientes expertos:

a) Como Asesor(a) Técnico(a) Principal (ATP) para la implementacion del Programa, un(a)
experto(a) senior con las siguientes caracteristicas:

40



HON | AMDC — Cambio Climético Condiciones del Concurso

b)

e Ingeniero/a Civil, ingenieras afines a éste, con especializacién en hidrologia y/o
hidraulica y/o geologia y/o geofisica y/o geotecnia y/o areas afines.

e Un minimo de quince (15) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria en el ramo);

e Un minimo de cinco (5) afios de experiencia laboral en América Latina, de
preferencia en el triangulo norte centroamericano.

e Experiencia técnica especifica en proyectos/trabajos en los campos de:

- Disefio y/o formulacién y/o construccion y/o supervision y/o mantenimiento
de obras de mitigacién ante inundaciones y/o deslizamientos;

— Ordenamiento territorial;

- Gestion de riesgos de desastres naturales y/o adaptacién al cambio
climatico;

— Gestion ambiental y social de obras fisicas conforme a las normas
ambientales y sociales del Banco Mundial (véase capitulo 3.3);

— Fortalecimiento institucional;

- Coordinacion interinstitucional con instancias de caracter local y/o nacional.

e Experiencia gerencial y administrativa, asi como con entidades de la Cooperacién
Internacional para el Desarrollo y con procesos de adquisicidn/contratacion.

Ellla ATP es el responsable de la coordinacion y ejecuciéon de los servicios de la
Consultoria. Colaborara con la AMDC para lograr los objetivos y resultados del Programa
con eficiencia, efectividad, calidad y transparencia. Firmara como responsable los informes
y dictamenes de la Consultoria.

Se estima la participacion del(la) experto(a) de tiempo completo durante el primer afio de
la ejecucidn. Después su presencia puede ser intermitente.

Como Experto(a) en Deslizamientos y/o Inundaciones (EDI), un(a) experto(a) nacional
0 regional con las siguientes caracteristicas:

e Ingeniero/a Civil, ingenieras afines a éste, con especializaciéon en hidrologia y/o
hidraulica y/o geologia y/o geofisica y/o geotecnia y/o areas afines.

e Un minimo de diez (10) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria en el ramo).

e Experiencia técnica especifica en el disefio y/o formulacién y/o construcciéon y/o
supervision y/o mantenimiento de obras de mitigacién ante inundaciones y/o
deslizamientos.

Las calificaciones del experto seran complementarias a las del/la ATP y en conjunto deben
cubrir los requerimientos establecidos de experiencia técnica especifica.

Se estima la participacién del experto de tiempo completo durante el primer afio de la
ejecucion. Después su presencia puede ser intermitente. Entre el experto y ellla ATP se
cubrira el plazo previsto de ejecucion del Programa.
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¢) Como Experto(a) en Medidas Estructurales de Adaptacion al Cambio Climatico y
Prevencion de Desastres, un(a) experto(a) nacional o regional con las siguientes
caracteristicas:

Ingeniero Civil, con especializacién en estructuras.

Un minimo de diez (10) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria en el ramo).

Experiencia técnica especifica en el disefio y/o formulacién y/o construccién y/o
supervision de proyectos de adaptacién al cambio climatico o de mitigacion de
desastres naturales.

La participacion del experto sera intermitente, posiblemente durante dos periodos de tres
meses cada uno o de tres periodos de 2 meses cada uno.

d) Como Experto(a) en Sistemas de Informacion Geografica y Dispositivos de
Recepcién Remota, un(a) experto(a) nacional o regional con las siguientes
caracteristicas:

Graduado a nivel de licenciatura o ingenieria.

Un minimo de cinco (5) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria en el ramo).

Experiencia técnica especifica en el montaje y monitoreo de Sistemas de Alerta
Temprana de transmision remota.

La participacion del experto serd intermitente, posiblemente durante dos periodos de tres
meses cada uno o de tres periodos de 2 meses cada uno.

e) Como Experto(a) en Planificacién Urbana, un(a) experto(a) nacional o regional con las
siguientes caracteristicas:

Graduado a nivel de licenciatura o ingenieria.

Un minimo de diez (10) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria en el ramo).

Experiencia técnica especifica en planificacion urbana y ordenamiento territorial.

La participacion del experto serd intermitente y apoyaré especificamente el cumplimiento
del indicador respectivo para el logro del resultado A.

f) Como Experto(a) Ambiental y Social, con las siguientes caracteristicas:

Graduado a nivel de licenciatura o ingenieria.

Un minimo de cinco (5) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria);

Experiencia técnica especifica en realizar estudios ambientales y sociales,
evaluacion de riesgos e impactos (incluyendo Marcos de Gestién Ambiental y Social,
Marcos de Participacién de las Partes Interesadas), asi como la gestion de obras
fisicas conforme a las normas ambientales y sociales del Banco Mundial (véase
capitulo 3.3)
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)

h)

5.16

Se estima la participacion del experto de tiempo completo durante los primero 6 meses
de la ejecucién. Después su presencia puede ser intermitente.

Expertos(as) de corto plazo adicionales para llevar a cabo los servicios seguin sean
considerados necesarios por la Consultoria. Cada uno(a) de los(las) expertos(as) debera
contar con:

e Un minimo de diez (10) afios de experiencia profesional (a partir del primer trabajo
después de la graduacion universitaria);

e Experiencia técnica especifica en el campo de la especializacion para el cual esta
propuesto.

La firma consultora presentara los expertos a corto plazo de acuerdo con la metodologia
y plan de trabajo propuestos en su oferta técnica. Al inicio del Programa, en el marco de
la elaboracién conjunta del plan de trabajo entre la firma consultora y la AMDC, se
determinara la necesidad real de involucrar a estos u otros expertos, el perfil requerido,
las actividades especificas a cargo de ellos, los tiempos de su presencia en Honduras y
los productos a entregar por ellos. El informe inicial debe incluir un apartado especifico
con lajustificacion para el involucramiento de cada experto de corto plazo. Posteriormente,
antes de iniciar su trabajo, la consultoria presentara los términos de referencia del experto
para su aprobacion por la AMDC.

Personal de apoyo, control y supervision por parte de la casa matriz. Debera contar con:

e Un minimo de diez (10) afios de experiencia profesional (a partir del primer titulo
universitario).

e Experiencia laboral en América Latina.
e Experiencia gerencial.
e Ser personal asalariado/fijo de la firma consultora.

Todos los expertos de largo y corto plazo propuestos por la empresa consultora

deben hablar castellano con un nivel “bueno”, para garantizar la comunicacion
apropiada y la transferencia de conocimientos al equipo local.

5.17

Sera responsabilidad de la Consultoria establecer su propio cronograma de

trabajo detallado, en el ambito del cual tendra la libertad de proponer dotaciones de
personal para tiempos de servicio estimados de acuerdo con su juicio profesional y
conocimientos de las condiciones locales. Sin embargo, la dotacion de personal
original sera considerada para fines de evaluacién durante el proceso de licitacion. El
cronograma final de trabajo sera definido en conjunto y aprobado por la AMDC al inicio
de la Consultoria.

5.5 Control de calidad

5.18

La casa matriz de la Consultoria prestara apoyo continuo al equipo en Honduras.

Asegurara la calidad de todos los informes. Supervisara las solicitudes de No Objecion
al KfW para que sean completas e incluyan toda la documentacion requerida. Ademas,
contribuird con su experiencia adquirida en la ejecucion de otros proyectos similares.
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Anexo 1: Estructura del Informe Semestral
Los informes deberan de tratar los siguientes capitulos:
1. Desarrollo de los sectores

Avances en la Politica del Gobierno de Honduras en relacién con la adaptacion
al cambio climético y la gestion de riesgos.

Cambios importantes en la legislacion nacional que puedan afectar el avance de
la ejecucion del Programa.

Avances y problemas en la coordinaciébn entre la AMDC, MiAmbiente y
COPECO, asi como con otros actores que participan en la ejecucion del
Programa.

2. La AMDC como Entidad Ejecutora

Cambios importantes de las bases legales de la Entidad Ejecutora, en su
organizacion, personal operativo, gerencial y a nivel de la Corporacién Municipal.

Cambios importantes en los procedimientos principales de gestion.

Indicadores de desempefio, interpretacion de los logros y deficiencias actuales:
p.e. numero personal, ingresos y egresos, deudas y cuentas por pagar.

Programas y proyectos en ejecucion con financiamiento externo para la
adaptacion al cambio climético y gestiéon de riesgos.

3. ElProgramade Adaptacién al Cambio Climatico en Zonas Urbanas en América
Central - Componente Honduras

Vision general del avance en la ejecucion del Programa, segin componente:
e Medidas y montos aprobados por la AMDC.

e Medidas y montos contratados por la AMDC.

e Avance de pre-inversion.

e Ejecutores contratados y su experiencia especifica.

e Medidas detenidas o en situacién problematica, indicando el nombre, cédigo, causas
y medidas correctivas.

e Medidas terminadas y montos liquidados por la AMDC.
e Eventos de capacitacion realizados y previstos.

e Consultorias contratadas, en proceso o previstas.

e Oftros temas relevantes.

Reembolsos/pagos directos solicitados por la AMDC vy realizados por KfW, asi
como los fondos remanentes del Programa.

Fondos de contraparte aportados por la AMDC (desde la firma del Contrato de
Aporte Financiero y de Ejecucion del Programa si fuera el caso).

Actualizacion de la tabla de costo y financiamiento del Acuerdo Separado.
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- Actualizacion del cronograma del Acuerdo Separado.
- Contrato de servicios de consultoria:

e Tiempo real de dedicacién de los consultores vs. cronograma de servicios contenido
en el contrato firmado.

e Expertos a corto plazo: Actividades realizadas y productos entregados.
e Avance financiero del contrato.
4. Otros Temas

- Analisis del cumplimiento de los indicadores definidos en la Matriz de Resultados
para el logro de los objetivos y resultados del Programa.

- Andlisis de los eventuales riesgos definidos en la Matriz de Resultados que
dificulten el logro de los objetivos y resultados del Programa.

- Cumplimiento de normas medioambientales, sociales y relativas a la salud y la
seguridad, segun seccion 11.3. del Acuerdo Separado.

- Cumplimiento de los demas “Acuerdos Especiales para la Implementacién del
Programa”, segun seccion 11.6 del Acuerdo Separado.

- Resultados principales de las revisiones de las auditorias internas, externas y
acciones correctivas tomadas al respecto.

5. Notas Varias

- Adjuntar a cada informe evidencia fotogréfica secuencial de las medidas
ejecutadas que debe contener la siguiente informacion: Fuente, localizacion,
descripcion de la medida y autorizacién para utilizacion de las fotos para fines
de futuras publicaciones por parte del Kfw.

- Adjuntar a cada informe los documentos que en el periodo haya elaborado o
hecho elaborar la Entidad Ejecutora y se considere oportuno hacerlos conocer
por el KfW.
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Anexo 2: Informe Anual de Desempefio Ambiental y Social (IADAS)
Los informes contardn con la siguiente estructura:

- Lista del estado de permisos y autorizaciones locales relacionadas con los temas
ambientales, sociales, de salud y seguridad ocupacional.

- Estado de la implementacion de los items del MGAS (Marco de Gestion
Ambiental y Social) y si fuera el caso el MPP (Marco de Participacion de las
Partes interesadas) y si corresponde, planes de gestion ambiental y social
especifico para las inversiones en medidas estructurales a financiar y las
medidas adicionales acordadas en el Acuerdo separado entre el KW y la AMDC.

- Informacion sobre la implementacion de acciones correctivas en caso de que las
medidas de proteccién no se hayan aplicado adecuadamente 0 no se hayan
alcanzado los objetivos previstos con dichas medidas de accion ambiental,
social, salud y seguridad ocupacional.

- Accidentes e incidentes:

e Cumplimiento de la salud y seguridad ocupacional (estadisticas: mes,
namero de trabajadores (por contratista), nimero de personal de salud y
seguridad en el sitio, niumero/ tipo de entrenamientos de salud y seguridad
ocupacional, numero de casi accidentes, casos de primeros auxilios,
muertes, resumen de todos los accidentes que resulten en mas de tres dias
de ausencia (los detalles del accidente se incluiran en un Anexo).

e Informes sobre incidentes de terceros (por ejemplo: miembros de la
comunidad, tréfico por carretera, etc.)

e Informes sobre desocupaciones o huelgas de los trabajadores; protesta
comunitaria.

e Informes sobre quejas de los trabajadores (por ejemplo, relacionadas con las
condiciones de trabajo/ alojamiento); quejas de la comunidad/ terceros,
cualquier accion legal/ litigio relacionado al Programa en temas ambientales,
sociales, de salud y de la seguridad ocupacional (los detalles se incluiran en
un Anexo).

- Resultados / seguimiento de las inspecciones por parte de las autoridades
locales, en su caso (salud y seguridad ocupacional/ mano de obra/ medio
ambiente/ seguridad del equipo) o auditorias de terceros.
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ANEXO B

FORMATO DE CURRICULUM VITAE
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CURRICULUM VITAE

|1. Datos generales

Cargo propuesto:

Nombre de empresa consultora:

Nombre y apellido de la persona:

Relacion con la empresa consultora: Desde:

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

|2. Educacion

Institucion:

Fecha:

Grado obtenido:

I3. Paises donde tiene experiencia de trabajo

Pais Fechas (mes/afio — mes/afio) Namero total de
meses
|4. Idiomas (bueno, regular, pobre)
Idioma Leerlo | Hablarlo Escribirlo

Lengua materna

Is. Historia laboral

No.| Fechas (mes/afio — mes/afio): | Numero total de meses:

Empresa:

Cargos desempefiados:

No.| Fechas (mes/afio — mes/afio): | Numero total de meses:

Empresa:

Cargos desempefiados:

6. Detalle de las actividades asignadas en la presente consultoria para el apoyo de la
implementacion del Programa “Adaptacion del Cambio Climatico en Zonas Urbanas en América
Central — Componente Honduras”
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|7. Trabajos que ha realizado que mejor demuestran la capacidad para ejecutar las tareas previstas

Nombre de la tarea

No.
0 proyecto:
Fechas (mes/afio — mes/afo): Numero total de meses:
Lugar:
Empresa:
Cliente:

Cargo ocupado:

Breve descripcion de la tarea o
del proyecto:

Breve descripcion de las
actividades desempefiadas:

Nombre de la tarea

No.
0 proyecto:
Fechas (mes/afio — mes/afio): Numero total de meses:
Lugar:
Empresa:
Cliente:

Cargo ocupado:

Breve descripcion de la tarea o
del proyecto:

Breve descripcion de las
actividades desempefiadas:

8. Certificacion

Yo, el abajo firmante, certifico que, segin mi conocimiento y mi entender, este curriculo describe
correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia. Entiendo que cualquier declaracion
voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi descalificacion o la cancelacion de mi trabajo, si

fuera contratado.

Firma de la persona

Dia / Mes / Afo

Nombre completo del representante de la empresa consultora
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ANEXO C

FORMATO DE OFERTA ECONOMICA
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OFERTA ECONOMICA

Rubro Monto (EUR)

1. HONORARIOS -
a. Expertos a largo plazo (A.) -

2. GASTOS ACCESORIOS A TANTO ALZADO -
a. Transporte local (C.) -
b. Oficina (D.) -
c. Preparacién de informes (F.) -
d. Otros gastos accesorios a tanto alzado (G.1) -

3. GASTOS ACCESORIOS CONTRA PRESENTACION DE JUSTIFICANTES -
a. Expertos a corto plazo (B.) -
b. Adquisiciones (E.) -
c. Otros gastos accesorios contra presentacion de justificantes (G.2) -

Valor neto de la oferta -

Impuesto sobre Ventas (ISV) 15% -

Valor bruto de la oferta -

Forma de pago Monto (EUR)

HONORARIOS Y GASTOS ACCESORIOS A TANTO ALZADO =

1. Anticipo*

2. xx pagos intermedios consecutivos**

3. Tres (3) pagos contra el cumplimiento de los indicadores de éxito

4, Pago final***

GASTOS ACCESORIOS CONTRA PRESENTACION DE JUSTIFICANTES

Pago neto -

Impuesto sobre Ventas (ISV) 15% -

Pago bruto -

* Generalmente el anticipo no deberd exceder el 15% del valor bruto del contrato, o 150,000.00 EUR. En
caso contrario seria necesario la constitucion de una Garantia de Anticipo.

** Indicar el nimero de pagos de acuerdo a la periocidad propuesta (trimestral, bianual, anual).

*** | os pagos intermedios se deberan calcularde tal forma que el pago final ascienda a un 10% del valor
bruto del contrato.
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Unidad . Costo unitario Monto
Rubro de medida Cantidad (EUR) (EUR)
A. |GASTOS DE EXPERTOS A LARGO PLAZO
1|Honorarios
1.1|Expertos internacionales a largo plazo
1.1.1|colocar nombre mes -
1.1.2|colocar nombre mes -

Sub total expertos internacionales a largo plazo: -

1.2|Expertos locales a largo plazo

1.2.1|colocar nombre mes -
1.2.2|colocar nombre mes -
1.2.3|colocar nombre mes -

Sub total expertos locales a largo plazo: -
Sub total honorarios: -

2|Suplemento por servicios prestados en el exterior
2.1|Expertos internacionales a largo plazo
2.1.1|colocar nombre mes -

2.1.2|colocar nombre mes -
Sub total suplemento por servicios prestados en el exterior: -

3|Alojamiento

3.1|Expertos internacionales a largo plazo
3.1.1|colocar nombre mes -
3.1.2|colocar nombre mes -
Sub total expertos internacionales a largo plazo: -

3.2|Expertos locales a largo plazo

3.2.1|colocar nombre mes -
3.2.2|colocar nombre mes -
3.2.3|colocar nombre mes

Sub total expertos locales a largo plazo: -
Sub total alojamiento: -

4[Boletos aereos por viaje de ida y vuelta
4.1|colocar nombre viaje -
4.2|colocar nombre viaje -
Sub total boletos aereos internacionales: -

5|Gastos adicionales por viaje de ida y vuelta
5.1|colocar nombre viaje -
5.2|colocar nombre viaje -
Sub total gastos adicionales por viajes internacionales: -

TOTAL GASTOS DE EXPERTOS A LARGO PLAZO: =
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Unidad ) Costo unitario Monto
Rubro Cantidad

de medida (EUR) (EUR)
B. [GASTOS DE EXPERTOS A CORTO PLAZO

1|Honorarios
1.1|Expertos internacionales a corto plazo

1.1.1|colocar nombre dia -
1.1.2|colocar nombre dia -
1.1.3|colocar nombre dia -

Sub total expertos internacionales a corto plazo: -

1.2|Expertos locales a corto plazo

1.2.1|colocar nombre dia -
1.2.2|colocar nombre dia -
1.2.3|colocar nombre dia -

Sub total expertos locales a corto plazo: -
Sub total honorarios: -

2|Suplemento por servicios prestados en el exterior
2.1|Expertos internacionales a corto plazo

2.1.1|colocar nombre dia -
2.1.2|colocar nombre dia -
2.1.3|colocar nombre dia -

Sub total suplemento por servicios prestados en el exterior: -

3|Alojamiento
3.1|Expertos internacionales a corto plazo

3.1.1|colocar nombre dia -
3.1.2|colocar nombre dia -
3.1.3|colocar nombre dia -

Sub total expertos internacionales a corto plazo: -

3.2|Expertos locales a corto plazo

3.2.1|colocar nombre mes -
3.2.2|colocar nombre mes -
3.2.3|colocar nombre mes -

Sub total expertos locales a corto plazo: -
Sub total alojamiento: -

4[Boletos aereos por viajes internacionales

4.1|colocar nombre viaje -
4.2|colocar nombre viaje -
4.3|colocar nombre viaje -

Sub total boletos aereos internacionales: -

5|Gastos adicionales por viajes internacionales

5.1|colocar nombre viaje -
5.2|colocar nombre viaje -
5.3|colocar nombre viaje -

Sub total gastos adicionales por viajes internacionales: -

6|Gastos adicionales por viajes locales

6.1|colocar nombre global diario -
6.2|colocar nombre global diario -
6.3|colocar nombre global diario -

Sub total gastos adicionales por viajes locales: -

TOTAL GASTOS DE EXPERTOS A CORTO PLAZO: -
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Rubro Unidad Cantidad Costo unitario Monto
de medida (EUR) (EUR)
C. |GASTOS DE TRANSPORTE LOCAL
Gastos recurrentes para alquiler de mes
vehiculos para uso de proyecto
Gastos de operacion de vehiculos para uso mes i
de proyecto
3|Gastos para viajes locales mes -
TOTAL GASTOS DE TRANSPORTE LOCAL: -

Rubro Unidad Cantidad Costo unitario Monto
de medida (EUR) (EUR)
D. |GASTOS DE OFICINA
1|Alquiler de oficina mes -
2|Gastos de operacion de oficina mes -
TOTAL GASTOS DE OFICINA: -

Rubro Unidad Cantidad Costo unitario Monto
de medida (EUR) (EUR)
E. [ADQUISICIONES
1|Vehiculos vehiculo -
2|Colocar item indicar -
3|Colocar item indicar -
4|Colocar item indicar -
5|Colocar item indicar -
..|Colocar item indicar -
..|Colocar item indicar -
TOTAL ADQUISICIONES: -
Rubro Unida.d Cantidad Costo unitario Monto
de medida (EUR) (EUR)
F. |PREPARACION DE INFORMES

1|Indicar tipo de informe copia -
2|Indicar tipo de informe copia -
3|Indicar tipo de informe copia -
4|Indicar tipo de informe copia -
...|Indicar tipo de informe copia -
...|Indicar tipo de informe copia -

TOTAL PREPARACION DE INFORMES: -
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Unidad . Costo unitario Monto
Rubro . Cantidad
de medida (EUR) (EUR)

G. |OTROS GASTOS ACCESORIOS

1|Otros gastos accesorios a tanto alzado

1.1|/ndicar tipo de gasto mes -
1.2|/ndicar tipo de gasto mes -
..|Indicar tipo de gasto mes -
..|Indicar tipo de gasto mes -

Subtotal otros gastos NO reembolsables: -

2|Otros gastos accesorios contra presentacion de justificantes

2.1|Indicar tipo de gasto indicar -
2.2|Indicar tipo de gasto indicar -
..|Indicar tipo de gasto indicar -
..|Indicar tipo de gasto indicar -

Subtotal otros gastos reembolsables: -

TOTAL OTROS GASTOS ACCESORIOS: -
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ANEXO D

BORRADOR DE CONTRATO DE CONSULTORIA
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CONTRATO

de servicios de consultoria

de fecha

[e]

celebrado entre

Alcaldia Municipal del Distrito Central de Honduras
(“AMDC”)

en adelante, el «Contratante»

[e]

en adelante, los «Consultores»

Programa

“Adaptaciéon al Cambio Climatico en Zonas Urbanas en
América Central — Componente Honduras”

BMZ No. 2014 67 745
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PREAMBULO

El Contratante esta interesado en la prestacion de servicios de consultoria para el
Programa descrito en el Pliego de Condiciones Particulares. Los Consultores han
presentado una oferta técnica y una oferta financiera para estos servicios. A la luz de lo
anterior, las Partes acuerdan lo siguiente:

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

§1 DISPOSICIONES GENERALES

1.1

DEFINICIONES Los términos y expresiones utilizados en el presente
Contrato tendran el significado que les es asignado a
continuacion, siempre y cuando del contexto no se
desprenda que se les asigna un significado distinto.

«Afo» significa 365 dias.

«Comunicacion» significa cualquier notificacion de
una Parte a la otra.

«Consultores» significa la empresa especializada o
la persona especializada mencionada en el Contrato
a la que el Contratante encomienda la prestacion de
los servicios. Asimismo, hace referencia a los
sucesores de los consultores autorizados por el
Contratante previo consentimiento de KfW.

«Contrato» significa (salvo disposicién en contrario
en el Pliego de Condiciones Particulares) a las
condiciones del presente Contrato de consultoria
(Pliego de Condiciones Generales y Pliego de
Condiciones Particulares), asi como a las siguientes
bases contractuales que se adjuntan al presente
Contrato como Anexos:

Anexo 1 [Declaracién de compromiso],
Anexo 2 [Acta de negociacion],

Anexo 3 [Condiciones del Concurso junto
con los Términos de Referencia,

Anexo 4 [Directrices del KfW para la
contratacion de consultores en el marco de
la Cooperacion Financiera Oficial con paises
s0cios], siempre que éstas no sean contrarias
a las condiciones del presente Contrato de
consultoria,

Anexo 5 [Agenda de Personal],
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Anexo 6 [Equipamiento e instalaciones a
facilitar por el Contratante y servicios de
terceros contratados por éste],

Anexo 7 [Calendario para la prestacion de
los servicios],

Anexo 8 [Oferta econdmical,
Anexo 9 [Oferta técnica].

Anexo 10 [Modelo de una garantia de
anticipo]

Anexo 11 [Acta de Responsabilidad Solidaria]

«Contrato de Financiacién» significa el Contrato
de aporte financiero y ejecucién del Programa
celebrado el 30 de mayo de 2018 entre KfW y la
Republica de Honduras, asi como la Alcaldia
Municipal del Distrito Central, para la financiacién,
entre otros, de los servicios segun el presente
Contrato.

«Dia» significa a un dia natural.

«Fecha de comienzo» significa la fecha indicada en
el Pliego de Condiciones Particulares.

«Fuerza mayor» existirA si un acontecimiento
ineludible, como por ejemplo catastrofes naturales,
toma de rehenes, guerras, revoluciones, actos
terroristas, sabotaje, que sea razonablemente
imprevisible a la luz de la experiencia humana, que
no se pueda evitar o cuyos efectos no se puedan
neutralizar ni con medios econémicos adecuados ni
siguiera mediante diligencia extrema y esperada en
funcién de las circunstancias y que no se deba
aceptar debido a su frecuencia, impide
considerablemente a una de las Partes
contractuales prestar los servicios acordados en
virtud del Contrato. Salvo disposicién en contrario en
el Pliego de Condiciones Particulares, tendran la
consideracion asimismo de fuerza mayor situaciones
como crisis, guerras o actos terroristas a raiz de los
cuales el Ministerio de Exteriores de la Republica
Federal de Alemania inste a los ciudadanos
alemanes a abandonar el pais o la region del
Programa y los Consultores retiren todo su personal
tras dicha advertencia. Siempre y cuando un
acontecimiento sea atribuible al @mbito de riesgo de
una Parte contractual, éste no supondra ningun
acontecimiento de fuerza mayor.
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«Moneda extranjera» significa cualquier moneda
distinta de la moneda nacional.

«Moneda nacional» significa la moneda del pais.

«Pais» significa el pais o la regién en el/la que deba
desarrollarse el Programa (o la mayor parte del
mismo).

«Parte» y «Partes» significa/n el Contratante y los
Consultores.

«Pedido» significa la totalidad de los servicios
debidos por los Consultores en virtud del presente
Contrato.

«Personal extranjero» de los Consultores significa
todo el personal que tenga una nacionalidad distinta
a la del pais en cuestion.

«Plazo de finalizacion» significa el plazo fijado en
el Pliego de Condiciones Particulares para la
terminacion.

«Por escrito» 0 «en forma escrita» significa escrito
a mano o a maquina, creado en forma impresa o
electrénica, de modo que el resultado sea un registro
duradero no modificable.

«Programa» significa el Programa descrito en el
Pliego de Condiciones Particulares, en el marco del
gue deben prestarse los servicios objeto del presente
Contrato.

«Remuneracion acordada» hace referencia a los
honorarios de los Consultores tal y como se
describen en el Apartado 5 [Remuneracién], que
devendran pagaderos de conformidad con los
términos establecidos en el presente Contrato.

«Servicios» significa los servicios contractuales
descritos en el Anexo 2 [Actas de negociacion],
Anexo 3 [Condiciones del Concurso junto con los
Términos de Referencia] y en el Anexo 9 [Oferta
técnica], y en el apartado 3.1 [Alcance de los
servicios], asi como los servicios ordinarios vy
extraordinarios definidos en el apartado 3.2
[Servicios ordinarios y extraordinarios].

«Tercera parte» significa, segun el contexto,
cualquier otra persona fisica o juridica.
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1.2
INTERPRETACION

1.3

JERARQUIA Y ORDEN DE
PRELACION DE LOS
DOCUMENTOS
INTEGRANTES DEL
CONTRATO

1.4
COMUNICACIONES

121

1.2.2

1.2.3

1.2.4

131

1.3.2

141

A la hora de interpretar dichas condiciones no se
tendran en cuenta los titulos del presente
Contrato.

Siempre que el contexto lo permita, las palabras
en singular incluiran el plural y viceversa.

Toda referencia a un sexo haré referencia al otro
sexo.

Las disposiciones que contengan las palabras
«acordar», «acordado» o «acuerdo» (asi como
todas las formas gramaticales deducidas de
ellas) requieren el acuerdo escrito y la firma de
ambas Partes.

En lo que respecta a la ejecucion del presente
Contrato se aplicaran los siguientes documentos
en el orden de prelacion indicado a continuacion,
que con respecto a los anexos del Contrato
constituye asimismo un orden jerarquico:

(@) Los acuerdos en virtud del Contrato (Pliego
de Condiciones Generales y Particulares),
pero sin anexos.

(b) Los anexos del Contrato en el orden de su
numeracion.

Salvo disposicion en contrario en el documento
contractual de que se trate, el Pliego de
Condiciones Generales y los anexos del
Contrato no estaran sujetos a modificacion.

En caso de contradicciones o ambigliedad entre
0 en los documentos integrantes del Contrato
arriba referidos que no se puedan esclarecer
mediante la jerarquia establecida anteriormente,
el Contratante se basard en aquel documento
contractual que, de acuerdo con el espiritu y la
finalidad del Contrato en su conjunto, se
corresponda con la voluntad presumible de las
Partes.

Salvo disposicion en contrario en el Pliego de
Condiciones Particulares, las comunicaciones
gue deberan realizarse en virtud del presente
Contrato surtirdn efecto a partir de la recepcién
en las direcciones indicadas en el Pliego de
Condiciones Particulares. La entrega de la
comunicacion podré efectuarse personalmente,
por servicio de mensajeria, por fax con
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15
NOTIFICACIONES

1.6
LEY E IDIOMA APLICABLE

1.7
ENTRADA EN VIGOR DEL
CONTRATO

1.8
MEDICIONES Y
PRINCIPIOS

1.9
CESIONES Y
SUBCONTRATOS

151

16.1

171

181

191

1.9.2

confirmacion de recepcion escrita, o por carta
certificada; mediante correo electronico sélo si la
transmisibn se realiza de forma cifrada vy
utilizando un certificado (p. ej. Certificado
S/MIME).

Salvo que se disponga otra cosa, las
comunicaciones, instrucciones u otras
notificaciones de ambas Partes deberan
efectuarse por escrito y en el idioma mencionado
en el Pliego de Condiciones Particulares, y no
podrdn ser denegadas ni demoradas sin
justificaciéon objetiva.

En el Pliego de Condiciones Particulares se
especificara el idioma o los idiomas del Contrato,
el idioma contractual determinante y la Ley
aplicable al presente Contrato.

El presente Contrato entrara en vigor tras ser
firmado por ambas Partes, pero no antes de que
KW comunique al Contratante que se han
cumplido, a su satisfaccion, todos los requisitos
de desembolso establecidos en virtud del
Contrato de Financiacion.

Los disefios, planos y calculos estaran basados
en el sistema métrico. Se aplicaran los principios
DIN alemanes o los principios europeos EN o los
principios ISO/IEC o, al menos, principios
equivalentes internacionalmente reconocidos.

Los Consultores no podran ceder o transferir
total o parcialmente derechos derivados del
presente Contrato sin el consentimiento previo
por escrito del Contratante, que requerira, por su
parte, el consentimiento del KfW. No se requerira
el consentimiento del Contratante para la cesion
de créditos vencidos o por vencer en virtud del
presente Contrato

Los Consultores podran concluir o]
terminar/resolver subcontratos destinados a
prestar una parte de los servicios objeto del
Contrato s6lo previo consentimiento escrito del
Contratante, que requerir4d, a su vez, el
consentimiento de KfW. La subcontratacién de
servicios no afectara a la responsabilidad de los
Consultores por la prestacion de los servicios.
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1.10

DERECHOS SOBRE LOS
RESULTADOS,
DERECHOS DE AUTOR

1.11
PROPIEDAD DE LOS
DOCUMENTOS Y EQUIPOS

1.10.1

1.10.2

1.10.3

1111

1.11.2

Siempre y cuando no se disponga otra cosa en
el Pliego de Condiciones Particulares del
presente Contrato, los Consultores cederan al
Contratante, en el momento de su nacimiento o,
a mas tardar, en el momento de su adquisicion,
todos los derechos transmisibles sobre los
servicios prestados en virtud de lo establecido
en este Contrato. Siempre que la transmision de
derechos no sea posible, los Consultores
concederan al Contratante de manera
irrevocable los derechos de uso y de explotacion
ilimitados, no sujetos a limitacion local o
temporal, transmisibles, sublicenciables vy
exclusivos, sobre los servicios prestados. La
transmision engloba el derecho de modificar y
revisar los resultados. Los Consultores velaran
por que los autores de que se trate se abstengan
de reclamar los derechos morales en cuestion.

Siempre y cuando los consultores encomienden
la prestacion de los servicios a terceros (p. €.
empleados), velardn por que dichos terceros
permitan la transmision de derechos y/o la
concesion de derechos de forma integra. Los
Consultores velaran por que dichos terceros se
abstengan de reclamar derechos morales.

Los Consultores facilitaran toda la informacién
solicitada por el Contratante y KfW en relacién
con el presente Contrato y pondran a disposicién
todos los documentos, datos e informaciones de
forma gratuita. Esta obligacion se aplicara
incluso durante un periodo de 24 meses tras la
terminacion del Contrato.

Todos los estudios, informes, asi como los datos
y documentos pertinentes como diagramas,
planos, estadisticas y anexos puestos a
disposicion del Contratante con la finalidad de
ejecutar el Programa, y el software creado o
adaptado en el marco del mismo a titulo oneroso
(incluido el codigo fuente de que se trate)
pasaran a ser propiedad del Contratante. Los
Consultores no estaran facultados para ejercer
un derecho de retencién con respecto a dichos
documentos.

Los equipos, incluidos vehiculos, adquiridos
para la prestacion de los servicios de los
Consultores que hayan sido abonados
integramente por el Contratante, seran devueltos
a este tras la conclusion de los servicios. Los
Consultores estaran obligados a manipular
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1.12
CONFIDENCIALIDAD Y
PUBLICACION

1.13
CONDUCTA

1.14 ’
CORRUPCION Y FRAUDE

1.12.1

1.12.2

1.13.1

1.14.1

dichos equipos con cuidado y encargarse de un
mantenimiento periddico.

Los Consultores estaran obligados y obligaran a
sus empleados mediante los acuerdos
contractuales pertinentes a guardar el secreto de
todos los documentos facilitados por el
Contratante y, en su caso, por KW, de la
informacion intercambiada y de los
conocimientos adquiridos que tengan por objeto
el presente Contrato y su ejecucion, incluso si no
se han definido expresamente como secretos 0
confidenciales. El deber de los Consultores y de
sus empleados de guardar el secreto profesional
se aplicara incluso tras la terminacion del
Contrato. Lo anterior no se aplicara a la
revelacion de informacion frente a tribunales o
autoridades, siempre que dicha revelacién se
efectle en virtud de obligaciones legales o de
una resolucion de un tribunal o una autoridad.
Tampoco se aplicard a los documentos,
informaciones y documentos adquiridos, siempre
gue el Contratante o KfW, respectivamente,
hayan autorizado por escrito su publicacion.

Quedan excluidas de la obligacion descrita
aqguellas informaciones

(a) de las que el receptor pueda demostrar que
ya tenia conocimiento en el momento de
celebracién del Contrato o que le hayan sido
reveladas posteriormente por terceros sin
mediar una vulneracion de un acuerdo de
confidencialidad, disposiciones legales u
ordenes de autoridades; o

(b) que en el momento de celebracion del
Contrato sean de dominio publico o que
posteriormente lleguen a formar parte del
dominio publico, siempre que esto no
suponga un incumplimiento del presente
Contrato.

Durante la vigencia de este Contrato, los
Consultores y su personal extranjero no
intervendran en asuntos politicos ni religiosos del
pais.

En el cumplimiento de las obligaciones en virtud
del presente Contrato, los Consultores, sus
representantes y sus empleados se atendran a
todas las leyes, reglamentos, normas vy
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1.15
REEMBOLSOS

1.14.2

1.14.3

1.14.4

1.15.1

resoluciones de los ordenamientos juridicos de
gue se trate, incluido el Convenio de la OCDE de
lucha contra la corrupcion de agentes publicos
extranjeros en las transacciones comerciales
internacionales (OECD  Convention on
Combating Bribery of Foreign Public Officials in
International Business Transactions).

Los Consultores garantizardn y aseguraran
mediante su firma que, en relacion con su oferta
en el procedimiento de licitacion, no han ofrecido
0 concedido ni directa ni indirectamente
beneficios ilicitos a funcionarios publicos
(conforme a la siguiente definicibn) u otras
personas y, ademdas, que no ofreceran ni
concederan dichos incentivos o condiciones
ventajosas en la ejecucién del Contrato.
Asimismo, los Consultores estaran obligados a
comunicar al Contratante sin demora y por
escrito el hecho de que los Consultores sean
requeridos por un funcionario publico u otras
personas para que efectlien pagos ilicitos.

Los Consultores informaran a sus empleados
sobre las obligaciones que a éstos atafien y
sobre la obligacion de cumplir la declaracién de
compromiso y las leyes nacionales.

Se considerara funcionario publico:

(a) cualquier funcionario o empleado de un
organismo o administracion estatal o de una
empresa que sea propiedad de o esté
controlada por un gobierno;

(b) cualquier persona que ostente un cargo
publico;

(c) cualquier funcionario o empleado de una
organizacion publica internacional, como el
Banco Mundial;

(d) cualquier candidato a un cargo politico; o

(e) cualquier partido politico o empleado de un
partido politico.

Cualquier pago exigible en calidad de
reembolsos, seguros, fianzas, garantias u otros
conceptos similares a favor del Contratante
debera ser abonado a KfW, Frankfurt am Main,
BIC: KFWIDEFF, cuenta IBAN: DE53 5002 0400
3800 0000 00, para ser acreditado a favor del
Contratante. Cuando tales pagos se efectien en
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1.16
INVALIDEZ PARCIAL

1.16.2

moneda nacional, los mismos se abonaran en
una cuenta especial detallada en el Pliego de
Condiciones Particulares a la que el Contratante
sblo podra acceder previa aprobacion del KfW.
Las cantidades reintegradas correspondientes a
la parte financiada por KfW podran reutilizarse,
de comun acuerdo con KfW, para seguir
ejecutando el Programa.

En caso de que una disposicion de este Contrato
fuera considerada invalida o inaplicable, tal
hecho no afectaria a las demas disposiciones. El
eventual vacio que se produjera como
consecuencia de ello se llenaria mediante un
arreglo de acuerdo con el objetivo de este
Contrato.
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§2 EL CONTRATANTE

2.1
OBLIGACION DE
INFORMACION

2.2
DECISIONES/
COLABORACION

2.3
APOYO

211

221

231

232

Durante la vigencia del presente Contrato, el
Contratante pondra a disposicion de los
Consultores, en un plazo razonable y de forma
gratuita, todos los datos, documentos e
informaciones relacionados con el servicio objeto
del Contrato de los que disponga. Dicha
obligacion incluye asimismo todos los acuerdos
especificos contractual y del Programa
contemplados en el Pliego de Condiciones
Particulares relativo al contrato de préstamo y de
Programa entre el Contratante y KW y las
autorizaciones necesarias por parte de KW en
virtud del presente Contrato.

El Contratante adoptara sus decisiones y llevara
a cabo los actos de colaboracion que le
incumben en virtud del presente Contrato lo
antes posible, y a mas tardar, antes de que
finalice el plazo indicado en el Pliego de
Condiciones Particulares, una vez que los
Consultores hayan solicitado la decisién/el acto
de colaboracidn en cuestién y hayan comunicado
al Contratante por escrito todas las
informaciones necesarias, como disefios,
estudios, sustitucién de personal, etc.

El Contratante apoyara a los Consultores en la
medida de sus posibilidades de cara al
cumplimiento de las obligaciones de estos
Gltimos de acuerdo con lo estipulado en el
presente Contrato. El Contratante prestara a los
Consultores, a su debido tiempo, la totalidad de
los servicios necesarios para cumplir sus tareas,
los cuales se detallan en el Anexo 3
[Condiciones del Concurso junto con los
Términos de Referencia].

Ademas, el Contratante apoyara, en la medida
de sus posibilidades, a los Consultores, a su
personal y, en su caso, a los familiares de éstos
en relaciéon con los siguientes asuntos y tramites:

(@) la obtencion, dentro de plazo, de los
documentos necesarios para la entrada,
estancia, trabajo y salida para el pais de que
se trate (visado, permiso de trabajo, etc.);

(b) el otorgamiento y/o la concesion del libre

acceso al Programa, siempre que sea preciso
para la prestacion de los servicios;
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IMPUESTOS

241

242

(c) la importacién y exportacién, asi como el
despacho aduanero de efectos personales y
bienes y productos necesarios para la
prestacion de los servicios;

(d) el transporte al pais de origen en casos de
emergencia;

(e) la obtencion del permiso de introduccién de
moneda extranjera que precisen los
Consultores para la prestacion de los
servicios contractuales y su personal
extranjero para uso personal;

(f) la obtencion de wun permiso para la
exportacion de los recursos abonados por el
Contratante a los Consultores en virtud del
presente Contrato; y

(g) la concesibn del acceso a otras
organizaciones a fin de que los Consultores
obtengan las informaciones requeridas.

El Contratante velard, en el marco de sus
posibilidades legales, para que los Consultores
y su personal extranjero estén exentos del
pago de cualquier tipo de impuestos, aranceles,
tasas y otros gravamenes exigibles por ley en
el pais del Contratante en relacién con:

(a) los pagos a los Consultores o su personal
extranjero relacionados con la prestaciéon de
los servicios;

(b) los servicios prestados por los Consultores o
su personal en cumplimiento de sus tareas;

(c) los equipos, materiales, productos auxiliares
necesarios para la prestacion de los
servicios, incluyendo los vehiculos y efectos
personales del personal extranjero que sean
importados al pais del Contratante y
reexportados después de la conclusion de los
servicios, 0 que hayan quedado destruidos
en el transcurso de la prestacion de los
Servicios.

En caso de que existan disposiciones legales
gue se opongan a la aplicacion de lo dispuesto
en el apartado 2.4.1 [Impuestos], el Contratante
reembolsard a los Consultores sin demora
cualquier cantidad pagada por este concepto tras
la presentacion de los justificantes de los pagos
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2.5
EQUIPAMIENTO Y 251
OFICINAS

2.6
INTERLOCUTORES DEL 26.1
CONTRATANTE

2.7
SERVICIOS DE TERCEROS 2.7.1

2.8
REMUNERACION DE LOS 28.1
SERVICIOS

realizados - siempre y cuando no se estipule otra
cosa en el Pliego de Condiciones Particulares del
presente Contrato.

Con el fin de prestar los servicios contractuales,
el Contratante pondra a disposicibn de los
Consultores de manera gratuita equipamiento
técnico y de cualquier otra indole, asi como
oficinas segun las necesidades descritas en
el Anexo 6 [Equipamiento e instalaciones a
facilitar por el Contratante y servicios de
terceros contratados por éste].

El Contratante designara dos personas fisicas
gue actuaran, en el marco del presente
Contrato, como interlocutor y representante,
respectivamente, de cara a los Consultores, y se
comprometera a designar sin demora un nuevo
interlocutor en caso de que una de las personas
designadas no pueda seguir ejerciendo sus
funciones.

El Contratante estara obligado a adoptar, a sus
propias expensas, las medidas necesarias
para subcontratar la prestacibn de servicios
propios a terceros, tal y como se describe en
el Anexo 6 [Equipamiento e instalaciones a
facilitar por el Contratante y servicios de
terceros contratados por éste].

Por concepto de los servicios objeto del
Contrato, los Consultores percibirdn del
Contratante una remuneracion de acuerdo con
lo estipulado en el Apartado 5 [Remuneracion] y
el Pliego de Condiciones Particulares.
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§3 LOS CONSULTORES
3.1

ALCANCE DE LOS
SERVICIOS

3.2

3.1.1

3.1.2

3.1.3

SERVICIOS ORDINARIOS Y 3.2.1

EXTRAORDINARIOS

3.2.2

Los Consultores estaran obligados a prestar
integramente y dentro de plazo los servicios
asumidos en el marco del Contrato.

Los servicios que han de ser prestados por los
Consultores incluyen todos los servicios
parciales descritos y detallados en el presente
Contrato y en sus anexos, en particular en el
Anexo 2 [Acta de negociacion], Anexo 3
[Condiciones del Concurso junto con los
Términos de Referencia] y Anexo 9 [Oferta
técnica]. Asimismo, los Consultores deberan
prestar todos los servicios ordinarios definidos
en el apartado 3.2.1. [Servicios ordinarios y
extraordinarios].

Los Consultores estaran obligados a colaborar
con las terceras partes contratadas por el
Contratante de acuerdo con el apartado 2.7
[Servicios de terceros], sin que deba asumir la
responsabilidad de ellos o de sus servicios.
Ademds, en la medida de lo posible los
Consultores estaran obligados a coordinar
ampliamente los servicios de aquéllos con los
servicios propios de los Consultores.

Aparte de los servicios mencionados
expresamente en el Contrato, los Consultores
estaran obligados a prestar también todos los
demas servicios no referidos expresamente
como servicios contractuales, pero que son
habitualmente necesarios para el debido
cumplimiento de las obligaciones contractuales
y la consecucion exitosa del fin acordado
(«Servicios ordinarios»). Dichos servicios se
consideraran liquidados con la remuneracion
acordada.

Por servicios extraordinarios se entenderan
aqguellos servicios que no forman parte de los
servicios contractuales u ordinarios, pero que
deben ser prestados obligatoriamente por los
Consultores para asegurar el debido
cumplimiento del Contrato, ya sea porque han
cambiado las condiciones exteriores para la
prestacion de los servicios de manera
imprevisible, ya sea porque el Contratante haya
suspendido la prestacion de los servicios con
arreglo al apartado 4.5 [Fuerza mayor] o porque
el Contratante —previo consentimiento de
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3.3
DEBER DE DILIGENCIA
(DUE DILIGENCE)

3.4
PRESENTACION DE
INFORMES

3.3.1

34.1

3.4.2

3.4.3

KIW— exija servicios no cubiertos por la
licitacidn, pero que son necesarios.

Sin perjuicio de otras disposiciones contenidas
en el presente Contrato, de otras disposiciones
legales del pais o de otro ordenamiento juridico
(incluido el de la sede de los Consultores) que
prevean requisitos mas estrictos que este
Contrato, los Consultores, en el cumplimiento de
sus obligaciones en virtud del presente
Contrato, deberan emplear la diligencia exigible
(due diligence) y prestar sus servicios conforme
a las précticas profesionales y de acuerdo con
las normas de calidad reconocidas, como los
Ultimos avances cientificos y los principios de la
técnica generalmente aceptados. Deberan
documentar su labor, el desarrollo del Programa
y las decisiones adoptadas de manera
comprensible, adecuada y aceptable para el
Contratante, teniendo en cuenta los requisitos
formulados en el apartado 5.7 [Auditoria].

Los Consultores informardn al Contratante y
a KfW de acuerdo con lo previsto en el Pliego
de Condiciones Particulares sobre el avance del
estado de la prestacibn de los servicios.
Siempre que el Pliego de Condiciones
Particulares no contemple otras disposiciones,
los Consultores redactaran informes con una
frecuencia trimestral en caso de tareas
prolongadas, como direccion de obra,
formacion y capacitacion o asistencia para el
funcionamiento y, tras concluir los servicios,
elaboraran un informe final sobre la totalidad del
plazo de terminacibn de los servicios.
Basicamente, los informes deberan contener
una comparativa de datos efectivos/previstos
sobre las actividades planeadas, el avance de la
obra y el desarrollo temporal y financiero, asi
como informar sobre problemas y mostrar
posibles soluciones.

Los Consultores informaran al Contratante y a
KW sin demora de cualquier circunstancia
extraordinaria que surja en el transcurso de la
prestacion de los servicios, y de todos los
asuntos que requieran el consentimiento de
KfW.

Ademds, los Consultores facilitaran al
Contratante, cuando lo solicite, todas las
informaciones que desee en relacion con los
Servicios.
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3.5
PERSONAL

3.5.1

3.5.2

3.5.3

3.54

3.5.5

3.5.6

Para la prestacion de los servicios, los
Consultores emplearan el personal
mencionado en el Anexo 5 [Agenda de
Personal]. La lista del personal clave previsto,
asi como eventuales modificaciones de la
misma, deberan ser aprobadas por escrito por el
Contratante y KfW.

El Contratante podra exigir a los Consultores
gue retiren o sustituyan miembros del personal
cuando éstos no reunan las condiciones
requeridas o incumplan lo dispuesto en el
apartado 1.13 [Comportamiento]. El
requerimiento correspondiente dirigido a los
Consultores se debera realizar por escrito y se
deberan exponer los motivos.

En caso de que sea necesario sustituir al
personal empleado por los Consultores, éstos
velaran por que el miembro del personal de que
se trate sea sustituido sin demora por una
persona de al menos igual cualificacion.

En caso de que un miembro del personal esté
enfermo durante mas de un mes y esto
comprometa el cumplimiento del Contrato por
parte de los Consultores, éstos lo sustituirdn por
otro de al menos igual cualificacion.

El cambio o la sustitucion de personal requerira
la aprobacién previa del Contratante. El
Contratante no podra denegar su aprobacién sin
justificacion objetiva. El cambio, la sustitucion
o el hecho de renunciar excepcionalmente y de
forma contraria a lo arriba expuesto en relacion
con la sustitucion del personal clave designado
especificamente, requieren el consentimiento
previo de Kfw.

En caso de que los Consultores tengan que
retirar o sustituir miembros de su personal
durante la vigencia del Contrato, los gastos
correspondientes correrdn a su cargo. Lo
anterior no se aplicara a la retirada o la
sustitucion de personal a peticion del
Contratante. En este caso sera el Contratante
quien corra con los gastos derivados de la
sustitucion del personal, salvo que el empleado
en cuestion no retna las condiciones requeridas
0 haya incumplido lo dispuesto en el apartado
1.13 [Comportamiento].

74



HON | AMDC — Cambio Climético

Condiciones del Concurso

3.6
INTERLOCUTORES DE
LOS CONSULTORES

3.7
INDEPENDENCIA DE LOS
CONSULTORES

3.6.1

3.6.2

3.7.1

Los Consultores designaran para el ejercicio de
todos y cada uno de los derechos y obligaciones
en virtud del presente Contrato una persona
fisica como interlocutor para el Contratante con
arreglo al presente Contrato.

Para emergencias y crisis, los Consultores
designardan una persona localizable en todo
momento y un suplente en la sede de la
empresa, y comunicaran los datos de contacto
correspondientes al Contratante y a KfWw.
Informaran al Contratante y a KW sin demora
de cualquier cambio de responsabilidades o de
los datos de contacto.

Los Consultores declaran de forma vinculante
gue ni ellos mismos ni sus empresas vinculadas
se presentaran como fabricantes, proveedores
0 contratistas de obra para el Programa. Lo
mismo se aplicaré a cualesquiera otros servicios
de consultoria, siempre que dicha circunstancia
derive en una restriccién de la competencia o en
un conflicto de intereses. El incumplimiento de
esta disposicion podréa dar lugar a la terminacién
inmediata del Contrato de consultoria, asi como
a la indemnizacién de todos los gastos en que
el Contratante hubiera incurrido hasta ese
momento y de las pérdidas y dafios causados al
Contratante como consecuencia de la
terminacion.
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§ 4 COMIENZO, FINALIZACION, MODIFICACION Y TERMINACION DE LOS

SERVICIOS

4.1

COMIENZO Y
FINALIZACION DE LOS
SERVICOS

4.2
MULTAS POR MORA

4.3

41.1

4.1.2

4.1.3

421

MODIFICACIONES DE LOS 4.3.1

SERVICIOS

432

Los Consultores iniciaran la prestacion de los
servicios en la fecha de comienzo de ejecucion,
pero como muy pronto inmediatamente después
de la entrada en vigor del Contrato, prestaran
sus servicios de acuerdo con el calendario
incluido en el Anexo 7 [Calendario para la
prestacion de los servicios] y los finalizara, salvo
aplicacion de cualquier prérroga en virtud del
presente Contrato, en el plazo de finalizacién.

Si el presente Contrato prevé servicios
opcionales, los Consultores iniciaran la
prestacion de los servicios como muy pronto
después de que el Contratante le haya
encomendado expresamente por escrito la
prestacion de dichos servicios, previo
consentimiento de Kfw.

Cualquier modificacion del calendario del Anexo
7 [Calendario para la prestacion de los
servicios] sobre la base de una solicitud
justificada de una de las dos Partes debera ser
acordada por escrito y de comun acuerdo.

En caso de que los Consultores, por razones
imputables a ellos, no presten oportunamente
cualquiera de los servicios acordados en este
Contrato, el Contratante tendr& derecho —
siempre que el Pliego de Condiciones
Particulares no disponga otra cosa— a exigirles
una multa de un 0,5 % del valor contractual por
cada semana de retraso y hasta una cantidad
maxima del 8 % de dicho valor. Aparte de esta
multa, el Contratante no podra hacer valer otros
derechos como consecuencia del retraso de los
servicios. Lo anterior no afectara al derecho de
resolucion del Contrato.

El Contratante estardq facultado para, previo
consentimiento de KfW, realizar una
modificacion del Contrato (servicios modificados
o adicionales y plazos/periodos de ejecucion
modificados - «Modificaciones de los
Servicios»).

En este caso, la contraprestacion acordada y el
plazo de terminacion se deberan ajustar de
comun acuerdo de forma consecuente. Los
Consultores presentaran propuestas para la
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4.4
OBSTACULIZACION

4.5
FUERZA MAYOR

4.3.3

441

4.4.2

451

452

realizacibon y la contraprestacion de las
modificaciones de los servicios.

Los Consultores estaran obligados a llevar a
cabo las modificaciones de los servicios, si el
Contratante confirma - por escrito - la
contraprestacion sobre la base del concepto en
cuestion. Si, a mas tardar tres meses después
del comienzo de la ejecucion por parte de los
Consultores, las Partes no llegaran a un
acuerdo sobre el importe de la contraprestacion,
el derecho de contraprestacién se considerara
como un conflicto y quedara supeditado a lo
dispuesto en el Apartado 8 [Conflictos Yy
arbitrajes].

Si la prestacion de los servicios objeto del
Contrato se viese obstaculizada o demorada
por parte del Contratante 0 sus socios
contractuales («Obstaculizacién») de modo
gue derivara en un incremento de los costos,
del alcance o de la duracién de los servicios, los
Consultores deberan notificar al Contratante
sin demora de estas circunstancias y su posible
impacto.

Si la obstaculizacién es atribuible a la esfera de
riesgo del Contratante o si el Contratante debe
responder de la obstaculizacién debido a una
actuaciéon dolosa o de negligencia grave, los
Consultores tendran derecho al reembolso de
los costos en que incurran si pueden demostrar
gue se derivan de dicha obstaculizacion.

En caso de fuerza mayor, las obligaciones
contractuales afectadas por el respectivo
acontecimiento guedaran suspendidas
mientras persista la imposibilidad de su
cumplimiento como consecuencia de esta
situacioén, siempre que una Parte reciba de la
otra Parte la notificacion correspondiente en un
plazo de dos semanas después del comienzo
de la fuerza mayor. Quedara excluida la
responsabilidad de los Consultores por dafios y
perjuicios causados durante la ausencia de los
mismos debido a la fuerza mayor.

En caso de fuerza mayor, los Consultores
tendrdn derecho a una ampliacion del plazo
previsto para la ejecucion del Contrato que
corresponda al retraso causado por la fuerza
mayor. Si la prestacion de los servicios fuera
definitivamente imposible o si el acontecimiento
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4.6
SUSPENSION O
RESOLUCION

4.5.3

4.6.1

4.6.2

4.6.3

de fuerza mayor persistiese durante mas de 180
dias, el Contrato podr4 ser resuelto por
cualquiera de las Partes.

En caso de suspension o resoluciéon se deberan
facturar, conforme a los precios contractuales,
todos los servicios prestados hasta el comienzo
de la fuerza mayor y todos los gastos necesarios
y justificados en que incurran los Consultores
hasta la conclusion de las actividades de
desmantelamiento del Programa/retiro del
personal. Aparte de ello, los Consultores no
podran hacer valer ningun otro derecho.

El Contratante podra suspender, previo
consentimiento de KfW, la prestacion de los
servicios total o parcialmente o terminar el
presente Contrato mediante notificacion por
escrito con un plazo de preaviso de, al menos,
30 dias. En este caso, los Consultores deberan
adoptar todas las medidas necesarias para que
se interrumpa la prestacion de los servicios y
se  minimicen los gastos. Asimismo,
entregardn al Contratante todos los informes,
disefios y demas documentos que se deban
elaborar hasta la fecha correspondiente. Si la
suspension durase mas de 180 dias, los
Consultores podran resolver el Contrato. En el
caso de resolucion se aplicard mutatis mutandis
el apartado 4.5.3 [Fuerza mayor].

Siempre que los Consultores no cumplan, sin
justificacion  suficiente, sus obligaciones
contractuales, no las cumplan con arreglo a lo
dispuesto en el Contrato o no las cumplan
dentro de plazo, el Contratante podra
denunciarlo mediante la notificacion
correspondiente e instarles a que velen por la
correcta prestacion de los servicios. Si los
Consultores no subsanasen la calidad deficiente
de los servicios en un plazo de 21 dias a partir
de la notificacion del Contratante, éste podra
resolver el contrato mediante comunicacion
escrita una vez expirado el citado plazo.

En caso de que cantidades vencidas vy
pagaderas a los Consultores no hayan sido
abonadas dentro de 60 dias a partir del recibo
de la respectiva factura, los Consultores podran
resolver este contrato de conformidad con las
disposiciones descritas a continuacion. La
resolucién del Contrato solo sera posible si los
Consultores envian al Contratante la notificacion
escrita correspondiente en un plazo de 30 dias
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4.7
CORRUPCION Y FRAUDE

4.8

DERECHOS Y
OBLIGACIONES DE LAS
PARTES EN CASO DE
RESOLUCION

4.6.4

4.6.5

4.7.1

481

a partir del vencimiento del citado plazo de 60
dias. Si el Contratante no abonase las
cantidades vencidas en un plazo adicional de 30
dias a partir de la recepcion del requerimiento
de pago, los Consultores podran terminar el
Contrato mediante notificacidén escrita.

Si en la resolucibn no media culpa de los
Consultores, éstos tendran derecho a recibir la
remuneracion acordada. No obstante, deberan
deducirse de la misma los gastos no realizados
debido a la revocacion del Contrato o los
beneficios obtenidos gracias al empleo de su
personal para otros fines o los beneficios que
haya dejado de obtener con mala fe.

Si la resoluciéon se efectla por culpa de los
Consultores, éstos tendran derecho a recibir la
remuneracion acordada de los servicios
prestados hasta la fecha de terminacion del
Contrato, pero no satisfechos. El Contratante
tendra derecho a exigir una indemnizaciéon por
los dafios directos causados por ese
comportamiento culpable.

Si se demuestra que los Consultores han
violado las disposiciones del apartado 1.14
[Corrupcion y fraude], el Contratante podra
resolver el presente Contrato por escrito, sin
perjuicio de las penas o demas sanciones
aplicables con arreglo a la Ley aplicable del pais
de que se trate o de cualquier otro ordenamiento
juridico. Lo anterior se aplicara igualmente si
resulta que la declaracion de compromiso
emitida por los Consultores en relacion con su
oferta es falsa.

La resolucion del Contrato no lastrara o afectara
los derechos, pretensiones u obligaciones de las
Partes hasta el momento de surtir efecto la
resolucion.
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§5 REMUNERACION

5.1
REMUNERACION DE LOS
CONSULTORES

5.2
CONDICIONES DE PAGO

511

521

Por concepto de la prestacién conforme a lo
acordado contractualmente de los servicios
debidos en virtud del presente Contrato, los
Consultores  percibirdn  la  remuneracion
acordada en el Pliego de Condiciones
Particulares de conformidad con las
disposiciones establecidas en dicho Pliego y las
disposiciones que se detallan a continuacion.

En el Anexo 8 [Oferta econémica] se incluye
un desglose detallado.

A menos que se acuerde otra cosa en el Pliego
de Condiciones Particulares, el Contratante
pagara la remuneracion de los Consultores
como sigue:

(a) El anticipo sera pagadero en un plazo de 30
dias después de la entrada en vigor del
presente Contrato, contra presentaciéon de
una factura.

(b) Los pagos intermedios se efectuaran contra
presentacion de las facturas
correspondientes, y en general se realizara
un pago por trimestre. La primera factura
referente a los pagos intermedios sera
presentada no antes de tres meses después
del comienzo de los servicios acordados en
el Contrato. En cada fase del desembolso, el
Contratante tendra el derecho de suspender
pagos intermedios si se producen retrasos
sustanciales en el cumplimiento del
calendario y/o en caso de una calidad
insuficiente de los servicios prestados por los
Consultores. Lo mismo rige para aquellos
pagos que no estdn vinculados a la
presentacion de justificantes de los
resultados asociados a determinados hitos.
En caso de una suspension de los pagos
intermedios, el Contratante debera proceder
de acuerdo con el apartado 5.6 [Reclamacion
de facturas].

(c) El pago final se efectuara después de la
prestacion de la totalidad de los servicios
acordados en virtud del Contrato y su
aprobacion por parte del Contratante y de
KfW.
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5.3
FORMA DE PAGO

5.4
REAJUSTE DE PRECIOS

5.2.2

5.2.3

53.1

54.1

Sélo en caso de contratos de mandato: Las
facturas de los Consultores deberan ser
dirigidas al Contratante «a/c KfW», enviandose
el original a KfW. Una copia de las facturas sera
enviada directamente al Contratante. El original
de la cuenta final debera ser enviado al
Contratante, y a KfW se le remitira una copia de
la misma.

Cualquier garantia deberd conformarse al
modelo incluido en el Anexo 10, debera
constituirse como garantia bancaria Yy
extenderse a nombre del Contratante, que sera
el beneficiario de la misma. La garantia debe ser
aceptable para el Contratante y KfW. El
Contratante recibird el original de la garantia. A
KW se le remitira una copia de la garantia junto
con una confirmacion de que el original ha sido
enviado al Contratante.

El pago se efectia segun lo dispuesto en el
Pliego de Condiciones Particulares.

Salvo disposicion en contrario en el Pliego de
Condiciones Particulares, se aplicardn los
siguientes acuerdos en relacion con los precios.
Los precios indicados en el Anexo 8 [Oferta
econdmica] seran validos durante el plazo de
terminacién detallado en el Pliego de
Condiciones Particulares, mas un periodo
adicional de 3 meses. Después de esa fecha, los
precios se podran reajustar si se determina a
partir de los indices de base referidos en el
Pliego de Condiciones Particulares que ha
aumentado el nivel oficial de precios y salarios
en el pais de origen de los Consultores (costos
en moneda extranjera) o en el pais del
Contratante (costos en moneda nacional), y los
Consultores aportan los justificantes
correspondientes. Para ello se aplicara la
siguiente férmula:

Pn =Po * (0,15 + 0,85*Ln/L0)

Pn = precio revisado, Po = precio base,

Ln = indice revisado, Lo = indice base

Por regla general, el calculo se efectuara solo

después de la publicacién del indice de precios
definitivo.
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5.5
PLAZO DE PAGO

5.6
RECLAMACION DE
FACTURAS

5.7
AUDITORIA

54.2

55.1

5.5.2

5.6.1

571

Salvo que se acuerde por escrito otra cosa, los
Consultores solo tendran derecho a percibir una
remuneracion por los servicios extraordinarios
en caso de producirse modificaciones de los
servicios en virtud de lo estipulado en el
apartado 4.4 [Maodificaciones de los servicios].

A excepcion del anticipo, y salvo disposiciones
contrarias en el Pliego de Condiciones
Particulares, el plazo de pago sera de 60 dias a
partir de la presentacion de una factura
comprobable al Contratante por parte de los
Consultores.

Si el Contratante no paga en el plazo definido en
el apartado 5.5 [Plazo de pago] y no formula en
dicho plazo ninguna reclamacion justificada a
los efectos del apartado 5.6 [Reclamacion de
facturas], los Consultores percibiran una
indemnizacién de conformidad con el tipo
acordado en el Pliego de Condiciones
Particulares.  Dicho tipo se calculara
diariamente a partir de la fecha de vencimiento
de la factura en la moneda acordada para tal fin.
Mediante la indemnizacion acordada se
consideraran liqguidados todos los derechos de
los Consultores por mora del Contratante.

Siempre que el Contratante formule una
reclamacion total o parcial en relacion con una
factura de los Consultores, el Contratante les
comunicara su intenciéon de retener el pago
correspondiente 'y expondrd los motivos.
Siempre y cuando formule solamente una
reclamacion parcial en relacién con la factura,
deberd abonar la parte no reclamada de la
factura en el plazo indicado en el apartado 5.5
[Plazo de pago].

Para los servicios 0 servicios parciales que no
sean remunerados a tanto alzado, los
Consultores deberan llevar registros actuales
con el detalle habitual del sector de los que
se desprendan de manera clara y sistematica
los servicios prestados, asi como el tiempo
invertido y los costos. Los Consultores
permitiran al Contratante y a KfW inspeccionar
dichos registros en cualquier momento y hacer
copias de los mismos durante la vigencia del
Contrato.
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5.8
MONEDA 5.8.1 La moneda contractual aplicable se indicara en
el Pliego de Condiciones Particulares.
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§ 6 RESPONSABILIDAD

6.1

RESPONSABILIDAD DE
LOS CONSULTORES POR
INCUMPLIMIENTO
CONTRACTUAL

6.2

RESPONSABILIDAD DE
LOS CONSULTORES POR
SUBCONTRATISTAS

63
PERIODO DE
RESPONSABILIDAD

6.4
RESPONSABILIDAD POR
DANOS INDIRECTOS
(FOLGESCHADEN)

6.5
RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATANTE

6.1.1

6.2.1

6.3.1

6.4.1

6.5.1

Los Consultores responderan frente al
Contratante de cualquier vulneracién
demostrada y culposa de sus obligaciones
contractuales, en particular de las vulneraciones
descritas en el articulo 3 [Los Consultores]. La
responsabilidad de los Consultores por
negligencia se limitara al valor de la suma
asegurada, siempre que éste sea superior al
valor contractual. De lo contrario, la
responsabilidad de los Consultores se limitara
al valor contractual. Lo anterior no afectara a la
responsabilidad por dolo y negligencia grave.

Asimismo, los Consultores asumiran la
responsabilidad por los servicios prestados por
un subcontratista en virtud del apartado 1.9
[Cesiones y subcontrataciones]

La responsabilidad de los Consultores cesara
en la fecha acordada en el Pliego de
Condiciones Particulares, y como muy pronto
tras la aceptacion de los servicios o de la
prestacion integra de los servicios acordados en
virtud del Contrato.

No existe responsabilidad por dafios indirectos
(Folgeschaden).

El Contratante responderd frente a los
Consultores de cualquier vulneracién
demostrada y culposa de sus obligaciones
contractuales, en particular de las vulneraciones
descritas en el apartado 2 [El Contratante].
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§7 SEGUROS

7.1

SEGUROS DE
RESPONSABILIDAD E
INDEMNIZACION POR
DANOS Y PERJUICIOS

7.1.1 Para el periodo de duracion del Contrato los

7.1.2

Consultores deberan contratar, al menos, los
siguientes seguros teniendo en cuenta los
requisitos detallados en el Pliego de
Condiciones Particulares:

(a) seguro de responsabilidad profesional;
(b) seguro de responsabilidad civil;

(c) seguro de cosas contra pérdida/dafios fisicos
causados en los equipos Yy aparatos
adquiridos/utilizados/facilitados o financiados
por el Contratante en el marco del Programa;

(d) seguro de responsabilidad civil y contra todo
riesgo para los vehiculos adquiridos en el
marco del Programa.

Los gastos derivados de los seguros
mencionados en el apartado 7.1.1 [Seguros de
responsabilidad e indemnizacién por dafios y
perjuicios] se consideraran satisfechos con la
remuneracion acordada.
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§ 8 CONFLICTOS Y ARBITRAJES
8.1

SOLUCION AMISTOSADE  8.1.1
CONFLICTOS

8.2 ,
MEDIACION 8.2.1

8.2.2

En caso de que surja un conflicto en relacién
con el presente Contrato, se reunirdn los
representantes de las Partes debidamente
autorizados para resolver el conflicto en el plazo
de 21 dias calendario a partir de la fecha en
gue una Parte haya remitido a la otra Parte una
peticién escrita al respecto, y se esforzaran de
buena fe para resolver el conflicto de manera
amistosa.

En caso de que las Partes no llegasen a un
acuerdo amistosa en el plazo de 3 meses tras
la peticion escrita en virtud del apartado 8.1
[Solucién amistosa de conflictos], las Partes,
antes de iniciar un procedimiento de arbitraje y
siempre que estén de acuerdo al respecto,
podran intentar resolver el conflicto mediante un
procedimiento de mediacion segun lo
contemplado en el Pliego de Condiciones
Particulares. Lo anterior se aplicara igualmente,
si, no obstante lo anterior, las Partes deciden de
comun acuerdo iniciar de inmediato una
mediacion. En caso de que las Partes no
llegasen de otra forma a un acuerdo en el plazo
de 14 dias calendario, cada Parte podra exigir
gue el mediador sea designado por la institucién
mencionada en el Pliego de Condiciones
Particulares.

La mediacién comenzara a mas tardar 21 dias
calendario tras el nombramiento del mediador.
La mediacion se llevara a cabo conforme al
procedimiento elegido por el mediador
designado.

Todas las negociaciones y comunicaciones
realizadas en el transcurso de una mediacion se
deberan tratar de manera confidencial, a menos
gue se plasmen en un contrato escrito y
legalmente vinculante.

Siempre que las Partes acepten las
recomendaciones del mediador o lleguen de
otro modo a un acuerdo sobre la solucion del
conflicto, se debera redactar un acta sobre el
acuerdo correspondiente que deberan firmar los
representantes de las Partes.

Si el conflicto no se resuelve en el plazo de 3

meses a partir del nombramiento del mediador,
sera sometido a un procedimiento de arbitraje
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8.3
PROCEDIMIENTO DE
ARBITRAJE

8.3.1

con arreglo a lo dispuesto en el apartado 8.3
[Arbitrajes].

En caso de que las Partes no llegasen a un
acuerdo amistoso con arreglo al apartado 8.1
[Solucién amistosa de conflictos] o mediante un
procedimiento de mediacion con arreglo al
apartado 8.2 [Mediacion], el conflicto—salvo
disposicibn en contrario en el Pliego de
Condiciones Particulares— sera resuelto de
manera definitiva de conformidad con el
Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional, sita en
Paris, por uno o varios arbitros nombrados
conforme a dicho Reglamento. El lugar de
arbitraje y el idioma del procedimiento de
arbitraje se especificardn en el Pliego de
Condiciones Particulares.
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RESP. AL ART. 1:

Resp.a1.1:

Resp. a 1.4:

Resp. a 1.5:

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

DISPOSICIONES GENERALES

Definiciones

«Fecha de comienzo»: La fecha de comienzo de ejecucion
corresponde al [e]. / La fecha de comienzo de ejecucion seré [e]
semanas después de la fecha de entrada en vigor.

«Plazo de finalizacién»: El plazo de finalizacion sera [e].
«Programa»: Los servicios de consultoria se prestan para el
Programa “Adaptaciéon al Cambio Climatico en Zonas
Urbanas en América Central - Componente Honduras”, BMZ
no. 2014 67 745 (el «Programa).

Comunicaciones

El idioma para comunicaciones, instrucciones, informes o demés
notificaciones seré el espafol.

Notificaciones

Direccion del Contratante:

Direccion postal:  Alcaldia Municipal del Distrito Central
Barrio El Rincon, en el Plantel Municipal de
la Colonia 21 de octubre, 50 mts adelante
del Instituto Virginia Sapp
Tegucigalpa, M.D.C.

Honduras, C.A

Correo electronico:  [e]
Teléfono: +504 2221-6969

Fax: [e]

Direccion de los Consultores:

Direccion postal [o]
Correo electronico:  [e]
Teléfono: [e]

Fax: [e]
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Resp. a 1.6:

RESP. AL ART. 2:

Resp. a 2.2:

Resp. a 2.4:

Resp. a 2.6:

RESP. AL ART. 3:

Resp. a 3.4:

Direccion de KfW:

Direccién postal KfW Banco de Desarrollo
Att.: Katrin Enting-Pauw
Departamento LGa/5
Desarrollo Urbano y Social
Latinoamérica y Caribe
Palmengartenstrasse 5-9
60 325 Frankfurt

Correo electrénico:  Katrin.Enting-Pauw @kfw.de

Teléfono: +49(69)7431-1722

Fax: +49(69)7431-2944

Ley e idioma aplicable
El idioma del Contrato sera el espafiol.

La legislacion aplicable al presente Contrato serd la de la
Republica de Honduras.

EL CONTRATANTE

Decisiones/colaboracion

Las decisiones/actos de colaboracién del Contratante en virtud del
apartado 2.2 [Decisiones/Colaboracion] deberan adoptarse o
llevarse a cabo a mas tardar en el plazo de dos (2) semanas.
Impuestos

En lo que respecta a impuestos las Partes acuerdan lo siguiente:
No existe exencion del pago de impuestos en Honduras.
Interlocutores del Contratante

El interlocutor del Contratante sera [e].

El suplente del interlocutor sera [e].

LOS CONSULTORES

Presentacion de informes
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Resp. a 3.6.1:

Resp. a 3.6.2:

RESP. AL ART. 5:

Resp. a 5.1:

De acuerdo con el capitulo 4.5 “Presentacion de informes” de los
Términos de Referencia contenidos en el Anexo 3 [Condiciones
del Concurso incluyendo los Términos de Referencial.

Interlocutor de los Consultores paralaejecucion del Contrato

El interlocutor de los Consultores para la ejecucion del Contrato
seré: [e].

Datos de contacto: [o].
El suplente seré: [e].
Datos de contacto: [o].

Interlocutor de los Consultores para casos de emergencia y
crisis

El interlocutor de los Consultores para casos de emergencia y
crisis seré: [o]

Datos de contacto:  [e]
El suplente seré: [e].

Datos de contacto: [e].

REMUNERACION
Remuneracién de los consultores

Para los servicios que deben prestar los Consultores en el marco
de este Contrato, el Contratante pagara la cantidad de

[e] en EUR
(en adelante, el «valor del Contrato»).
El valor del Contrato se compone de las siguientes partidas:
Honorario contractual: [e] en EUR
Gastos accesorios a tanto alzado [e] en EUR

Gastos accesorios contra presentacion de justificantes
[e] en EUR

El Anexo 8 [Oferta econdmica] incluye un desglose detallado de
los costos.

En caso de aumento de la tasa del Impuesto sobre Ventas (ISV)
el valor del Contrato se adaptara respectivamente.
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Resp. a 5.2:

Resp. a 5.2.2:

Resp. a 5.3:

Resp. a5.5.2:

Resp. a 5.8:

RESP. AL ART. 6:

Resp. a6.3:

Condiciones de pago

La remuneracibn de los Consultores se pagara contra
presentacion de una factura, indicando el nimero BMZ (N° de
referencia del KfW, ver § 1.1 Definiciones «Programa»), como
sigue:

[e] EUR anticipo. [e] en su caso, acuerdo sobre la garantia
de anticipo.

[e] EUR pagos intermedios.

[e] EUR como pago final.

No aplicable.

Forma de pago

El pago del Contratista se realizara por el KW a solicitud de
desembolso del Contratante conforme al procedimiento del pago
directo a su cuenta bancaria indicada a continuacion:
Cuentahabiente:

Banco

BIC/SWIFT

IBAN

Moneda de la cuenta:

Plazo de pago

No aplicable.

Moneda

La moneda contractual aplicable sera el EURO.

RESPONSABILIDAD
Periodo de responsabilidad
La responsabilidad del Contratista cesar4 con la entrega del

Informe Final por él y la aprobacién del mismo por el Contratante
y el Kfw.
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RESP. AL ART. 7:

Resp.a 7.1:

RESP. AL ART. 8:

Resp. a 8.2:

Resp. a 8.3:

(Lugar, fecha)

SEGUROS

Seguros de responsabilidad e indemnizacién por dafios y
perjuicios

Seran contratados por los Consultores para el periodo de duracion
del Contrato los siguientes seguros:

(a) Seguro de responsabilidad profesional,

(b) Seguro de responsabilidad civil;

(c) Seguro de responsabilidad civil y contra todo riesgo
para los vehiculos adquiridos en el marco del

Programa que estan utilizados de forma directa por los
Consultores.

CONFLICTOS Y ARBITRAJES

Mediacion

El nombramiento del mediador se efectuara por el Centro de
Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio e
Industrias de Tegucigalpa y la decision sera vinculante para las
Partes.

Las Partes correran con los gastos de la mediacion y de los
servicios del mediador a partes iguales.

Procedimiento de Arbitraje
El lugar de arbitraje sera la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.

El idioma del procedimiento de arbitraje sera el espafiol.

(Por el Contratante) (Por los Consultores)
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LISTA DE ANEXOS

ANexo | Titulo

n.°

1 Declaracién de compromiso

2 Acta de negociacion

3 Condiciones del Concurso junto con los Términos de Referencia

Directrices para la contratacion de consultores en el marco de la
4 Cooperacion Financiera Oficial con paises en desarrollo (en la
version del agosto 2016)

5 Agenda de Personal

Equipamiento e instalaciones a facilitar por el Contratante y

6 servicios de terceros contratados por éste

7 Calendario para la prestacién de los servicios
8 Oferta econdémica

9 Oferta técnica

10 Modelo de una Garantia de Anticipo

11 Acuerdo de Responsabilidad Solidaria
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Anexo 1
Declaracion de compromiso

Por la presente declaramos la importancia de un proceso de adjudicacion libre, justo
y basado en los principios de la libre competencia que excluya cualquier forma de
abusos. Respetando ese principio no hemos ofrecido, concedido ni aceptado
ventajas improcedentes a los empleados publicos o demés personas en el marco
de nuestra oferta, en forma directa o en forma indirecta, ni tampoco ofreceremos,
concederemos 0 aceptaremos tales incentivos o condiciones en el transcurso del
presente proceso de licitacion o, en el caso de resultar adjudicatarios del contrato, en
la posterior ejecucion del contrato. Aseguramos asimismo que no existe ningdn
conflicto de intereses en el sentido de las Directrices® correspondientes.

Declaramos, asimismo, la importancia de respetar el cumplimiento de estandares
sociales y medioambientales en la ejecuciéon del Programa. Nos comprometemos a
respetar las normas del derecho laboral aplicables y las normas fundamentales del
trabajo de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) asi como los estandares
nacionales e internacionales aplicables con respecto al medio ambiente y la salud y
seguridad en el trabajo.

Aseguramos que informaremos a nuestros colaboradores sobre sus obligaciones
respectivas y sobre la obligatoriedad de respetar este compromiso, asi como sobre la
obligatoriedad de respetar las leyes de la Republica de Honduras.

Declaramos asimismo que nosotros no figuramos/ningin miembro del consorcio
figura ni en la lista de sanciones de las Naciones Unidas, ni de la UE, ni del gobierno
aleman, ni en ninguna otra lista de sanciones, y aseguramos que nosotros/todos los
miembros del consorcio haran aviso inmediato al Contratante y al KfW si esto fuera el
caso en un momento posterior.

Aceptamos que en caso que fuéramos incluidos (o un miembro del consorcio fuera
incluido) en una lista de sanciones juridicamente vinculante para el Contratante y/o para
el Kfw, el Contratante tendra derecho a excluirnos/a excluir al consorcio del proceso
de adjudicacion y/o, en caso de una contratacién, tendra derecho a rescindir el contrato
de forma inmediata, si las informaciones facilitadas en la Declaracidon de compromiso
fueran objetivamente falsas o0 si la causa de exclusion se produce en un momento
posterior, después de la entrega de la Declaracién de compromiso.

(lugar) (fecha) (nombre de la empresa)

(firma/s)

8 Véanse las "Directrices para la contrataciéon de consultores en el marco de la Cooperacién Financiera Oficial con
paises socios”.
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Anexo 2

Acta de negociacion
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Anexo 3

Condiciones del Concurso junto con los Términos de Referencia
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Anexo 4

Directrices para la contratacién de consultores en el marco de la
Cooperacion Financiera Oficial con paises socios

(en la versién agosto 2016)
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Anexo 5

Agenda de Personal
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Anexo 6

Equipamiento e instalaciones a facilitar por el Contratante y servicios de
terceros contratados por éste

De acuerdo con lo establecido en el capitulo 8 de las Condiciones del Concurso
contenidas en el Anexo 3 [Condiciones del Concurso junto con los Términos de
Referencia]
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Anexo 7

Calendario para la prestaciéon de los servicios

a. Calendario de trabajo para la prestacion de los servicios

b. Cronograma de servicios e intervencion de personal
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Anexo 8

Oferta econdmica
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Anexo 9

Oferta técnica
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Anexo 10

Modelo de una garantia de anticipo

Direccion del banco garante:

("empresa contratada”) UN CONFALO PAIA ..........eerveeririiiiee it eeree sttt sttt sr e e st esre et e sreeareenreeneeeeeanenenenaentnene
(Programa, objeto del contrato) por un precio de

De acuerdo con lo establecido en ese contrato, la empresa contratada recibird una cantidad de............................
equivalente a un ................ % del valor del contrato por concepto de anticipo.

Mediante esta Garantid, NOSOLIOS ....cccccviiiiiiiiieieii it ee e e eeeerrr e eeeeeeeeeeeaaeeaaiitaaarrreesaeeeesesisrrraeees (banco),
renunciando a todas las objeciones y excepciones en virtud del citado contrato, asumimos la garantia irrevocable

y autbnoma para el pago, a primera solicitud por escrito de ustedes, de la suma desembolsada a la empresa
contratada por concepto de anticipo hasta por valor de

(BN 1etra. .o ).

Para poder hacer efectiva esta Garantia necesitamos una nota de ustedes manifestando que la empresa
contratada no ha debidamente cumplido el contrato.

Esta Garantia sera vdlida a partir de la fecha en que el anticipo sea acreditado en la cuenta de la empresa
contratada. Esta Garantia se reducird automaticamente a prorrata del valor de los pagos efectuados.

Cualquier pago con cargo a esta Garantia sera abonado al KfW, Frankfurt am Main, BIC: KFWIDEFF, cuenta
IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00, para ser acreditado a favor de...........cocoviiiiiiiiiiiiinininnnn.
............................................................... (Contratante/Entidad ejecutora del Programa/comprador).

Esta Garantia venceraamas tardar €l ..............cccocvvvveeeeeeennnn.

Cualquier solicitud de pago con cargo a la misma nos debera haber sido presentada antes de esta fecha por carta
0 por mensaje telecomunicado cifrado.

Ustedes nos devolveran la Garantia después de haber expirado su plazo de vigencia o cuando la misma se haya
hecho efectiva en su totalidad.

Lugar y fecha Garante
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Anexo 11

Acta de Responsabilidad Solidaria

(en caso de consorcio)
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